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Przysztos¢ psychologji.

,blie na tem rzecz polega, aby wszystko
wiedzie¢, lecz aby wiedzie¢ dokladnie to,
co wiedzie¢ potrzeba do godnego Zycia iro-
zumnego dzialania.**
Sokrates (Xenophontis Memorabilia
Lib. IVC. VI . fi).

Wszystko, cokolwiek wiemy, istnieje przedstawione
w naszym umyS$le. Nie mozemy wiedzie¢ o czems§, lu-
bi¢ czego$, pozadac czego$, jesli to co$s w duszy naszdj
nie ma odpowiedniego symbolu. Zatém cata ludzka
umiejetnosé, wszelka wiedza, od wrazen czysto zmysto-
wych az do najsubtelniejszych kombinacji, filozoficznych
i matematycznych, caly obszar uczu¢, owa olbrzymia
sie¢ sympatji i antypatji, wigzaca nas w rodziny i spo-
leczenstwa, wszelkie odcienia i stopnie tych uczuc, od
zwierzgcej bojazni i gniewu az do mitosci nieprzyjaciot
i poswigcenia dla idei — wszelkie ludzkie pozadania
i nadzieje, dazenia i walki, cierpienia i rozkosze, ponize-
nia i upojenia, niedol¢ztwo i natchnienia, przeklenstwo
i modlitwy — wszystkie czyny, od niemowlecych ru-
chow do dziel geniuszu zmieniajacych posta¢ §wiata —
cala nasza mowa, od pierwszego okrzyku dziecigcia do
najszczytniejszych pomnikow poezji i wymowy — caly
nasz przemysl, wszystkie wynalazki, od pierwszej chaty
z chrustu i pierwsz¢j kamiennej siekierki, az do dzisiej-
szych budowli i machin — stowem: wiedza, historja,
sztuka, literatura i przemyst — wszystko to jest dzie-
lem sily, ktérag nazywamy duszg.

Zakres wigc objawow téj sily, nietylko ze nie jest
szczuplejszy pod wzgledem tresci, od zakresu objawow
czysto fizycznych, ale jeszcze, nie nalezy zapominaé, ze
wszystko to, co wiemy o tych ostatnich, jest tylko wzgle-
dna wiedza nasz¢j duszy.

Oto jaka jest rozcigglos¢ objawow sity, ktorcj
wszechstronne zbadanie jest przedmiotem psychologji.
_Jesli odsuniemy na bok kwestje metafizyczne i teo-
logiczne, dotyczace nadziemskic¢j istoty duszy, jéj bo-
skiego pochodzenia, jej przeznaczenia w wieczno$ci itd.
itd. pozostanie nam jeszcze caly Swiat zjawisk pozyty-

! w rekach ludzi, ktérzy powiadaja,

wnych, wigc¢j dotykalnych a mniéj eterycznych. Niech
metafizycy 1 marzyciele bujaja w sferach nadziemskich
— my pozostaniemy tu, gdzie nam pochodnia obserwa-
cji przy$Swieca, i niech beda spokojni — nie pobijemy
si¢ 0 nasze terytorja.

Przez wiele wieko6w nauka o duszy unosita si¢ na
fali marzen i objawien. Filozofowie zaprawiali na ni¢j
site sw¢j fantazji, kaplani uzywali j¢j za narzedzie swych
widokow, migocac kolejdoskopem przysztych rozkoszy
przed oczyma cisngc¢j si¢ gawiedzi a postrachem przy-
sztych katuszy, utrzymujac tlumy na wodzy. Bylo to
rzeczg bardzo naturalng w czasach, gdy mozna byto
bezkarnie utrzymywa¢é, ze si¢ ma stosunki z Istota Naj-
wyzsza, ze przez usta Sybilli przemawia Pan gromoéow
i zycia. Pojecia psychologiczne niegdy$ wstrzasaty
umystami. Przeczucie nie$miertelnosci tworzylo boha-
terow i wiodlo na $mieré meczennikow. — Taka w t¢j
ludzki¢j nadziei byla sita, taka potega. Dzi§, po wie-
kach ekstazy, przyszedt wiek zimnéj rozwagi; dzi§ ba-
damy tajemnice téj sity, z rowna rozkosza, z jaka nie-
gdy$ poddawalismy si¢ biernie j¢j natchnieniom.

Takie badania, taka nauka warta lepszej przyszto-
$ci — 1 bedzie ja miata, ale pod warunkiem zerwania
z przesztos$cia, pod warunkiem zniesienia jarzma dogma-
tyzmu i filozoficzn¢j dowolnosci. Przyszila psychologja
musi by¢ naukag niezalezng, samodzielng. Nauka o du-
szy powinna nam przewodniczy¢ na drodze do dosko-
natoéci, tu na ziemi, tak jak niegdy$ kazata nam zapo-
mina¢ o ziemi, dla wiary. Dzi$, jesli nam potrzeba
meczennikoéw, to nie dla nieba, lecz dla ziemi.

Ktoby jednak sadzil, ze teini
sztandar walki przeciw wierze i filozofji, ten bylby
w bledzie. Nie napadam, lecz broni¢. Jezeli zadam
swobody dla psychologji, .to niemnié¢j uznaj¢ wolnosé

mys$lami podnosz¢

I wiary i mysli.

Czy podobna, azebySmy pozostawili psychologje

ze kwestje duszy sg
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przedmiotem wiary i nie powinny by¢ przedmiotem ba-
dania, ktérzy ida, za zdaniem wielkiego ojca kosciola,
Tertuliana: ,My od czasow Jezusa Chrystusa nie po-
trzebujemy zadnej,ciekawos$ci; wszelkie badania sg
zbyteczne, skoro mamy Ewangelje. My nawet nie
powinni§my szuka¢ prawdy poza naukg Chrystusa.
»,Chrze$cijanin nie ma badaé¢, lecz wierzy¢ll¥).

Z drugi¢j strony czyz mozemy nazywac psycholo-
gami owych ideologéw, ktorzy sadza, ze kombinujac
wyrazy w systemata filozofji. na t¢j lub owej zasadzie,
skupiajac pewna liczb¢ mni¢j lub wigc¢j dowolnych po-
gladow okoto pewnéj mniej lub wiec¢j oderwanéj pra-
wdy, mozna stworzy¢ nauke, zapewni¢ postep wiedzy.

»Cala nasza wiedza, méwi Fichte — ktory kryty-
cyzm Kanta 1 sceptycyzm Hume’a rozwingl w najczy-
stszy idealizm — cala nasza wiedza jest tylko obrazem,;
ja jestem tylko obrazem, rzeczywisto$¢ jest tylko snem
cudownym, ktoéry wskazuje istnienie $§wiata, ktorego
niema, duchowi, ktoérego niema; jest to marzenie ma-
rzenia!!l... 1 rzeczywiscie bardzo to pigkne jako marze-
nie, ale wprowadzajac w nauke¢ takie sposoby rozumo-
wania, bedziemy musieli uzna¢ za powage psychologi-
czng wszystkie bajki naszych nianiek, wszystkie klechdy
naszego ludu. — Albo tez pozostanie nam rzuci¢ si¢
w objecia filozofji Schoppenhauera, ktory w przystepie
mizantropji wyrzekl byl zdanie, Ze ,najwig¢kszem
nieszczg§ciem Ww zyciu jest samo zycie, a naj-
wiekszém szcze$ciem: $mieré¢ll. Gdyby to mo-
zna jeszcze wierzy¢ tak jak Dekart lub Spinoza, ze
»prawda jest wszystko to, co si¢ nam jasno przedstawia
w umysle", ze ,,duch nasz bedac czastka ducha dosko-
natego, wraz z nim posiada doskonato$¢ i niecomylnos¢!"
"Woéwcezas, gdyby nam kto zarzucil, ze sa zdania wprost
naszym przeciwne, majace zarliwych apostoldw, ktorym
si¢ rownie jasnemi, jak nam nasze wydaja, odpowiedzie-
liby§my z Dekartem dobrodusznie: ,jest to niemozli-
wem poniewaz taka omylno§¢ sprzeciwia si¢ idei Boga,
ktéory nam nie na to dal wiadze umyslowe, azeby nas
oszukiwaty, lecz azeby nas doprowadzi¢ do poznauia
prawdy"**). Bodaj to by¢ nieomylnym!..,

,»Filozof prawdziwy (méwi Trentowski) jest naj-
wszechstronniejsza bierno$cia 1 najwyzsza czynno$cia
w jedni; zna i tworzy wszystkie nauki"***). Co do nas
dzigkujemy za t¢ przystuge: dzi§ juz, nie tworzy sig
nauki. Dzi§ mozna tylko tworzy¢ od¢ lub sielanke,
obrazek lub piosenk¢ — wiedzg, trzeba wydziera¢ fa-
ktom. Powinni§my ztozeczy¢ duchowi przeszlosci ktory
tak potezne umysty uwiklat w sie¢ dziwacznéj frazeo-
logji i dla pozytywnéj wiedzy zatracit. Nam zal tych
silnych inteligencji, ktore nie majac realné¢j podstawy
doswiadczenia, bujaly po wszech§wiecie idei, puszajac
myS$li samopas, nam zal tych pysznych zamkéw na lo
dzie. — Nie mni¢j jednak wyrzekamy si¢ tej spuscizny,
i cho¢by nas nazwano marnotrawnymi synami, bedziemy

*) Tertulian. De praescriptionibus haereticorum Cap.
VII. Porownaj: F. C. Baur. Das Christenthum und die chri-
stliche Kirche d 3 ersten Jahrh. i860 etr. 255.
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znosi¢ cegietki do now¢j budowy, ktorej plan da nam
wiedza pozytywna, nauki przyrody i liczby. Przyszios§¢
nie bedzie potrzebowata burzy¢ tego, co my zbudujemy.
Nam potrzeba robotnikow, a wy, panowie filozofowie
chcieliscie by¢ krolami zamkoéw, zanim jeszcze reka ro-
bocza fundamenta potozy i mury wzniesie. Rozwiaza-
liscie za§ wszystkie kwestje wedlug swego widzimisig,
wedlug temperamentu i1 usposobienia, ten na korzys¢
ducha, 6w na korzy$¢ materji, ten na chwale absolutu,
ow na chwale nico$ci, ten rozciagt ostrzem piora wielki
wezel istnienia, Ow stnienia, inny wreszcie istno-
stnienia; ten wytlomaczyl powstanie wszech§wiata
z nico$ci, 6w wyjasnit tréojc¢ w jednosci. Ten lub ow
nie bez talentu rozwijal tajemnice zagrobowe, widziat
w S$wiecie harmonj¢ albo chaos, dowolno$¢ albo prze-
znaczenie, dzieto Boga lub szatana itd. itd. a wszystko
to wiedzial albo wprost od Istoty Najwyzsz¢j albo téz
wysnuwal pajeczyng filozofji z wnetrznoSci wilasnego
ducha. Wszystko co mozna bylo powiedzie¢ o du-
szy, powiedzieliScie. Jest ona i czem$ wprost przeciwném
i czem$§ zupelnie tém samem co materja, jest rozciagta
i nie zajmuje przestrzeni, jest czastka Boga i sekrecja
moézgu, jest niezalezna od ciala i nie ma jéj bez fos-
foru. Roéwnie doktadnie znacie j¢j siedlisko: styka sie¢
ona z cialem tylko wjednym punkcie (Deker t-Lotze.
Fick) — czy to dotykajac si¢ koniuszczkiem idei, owej
wiekopomnéj Dekerowski¢j szyszki, czy téz innego
wybranego punktu — rozpos$ciera si¢ tylko w moéz°u
wielkim, jak chce Buchner, albo té¢z w calém modz-
gowiu jak chca Gall i Spurzheim — po calym ukta-

dzie nerwowym jak chce Fischer — po calém ciele
jak chce Ennemoser — nawet kazde centrum ner-
wowe ma osobng dusze¢, jak chce Pfluger — nawet

kazda czastka pokrajanego polipa, jak chce Ulrici —
albo wreszcie ,,jak dusza w ogole, tak i wszystkie j¢j
cze$ci nie sa nigdzie" wedlug zdania jednego z na-
szych profesorow logiki...

Najzawilsze kwestje w obec ktorych nauka wypo-
wiada tylko stowa medrca: wié¢m ze nic nie wié¢m
byly od wiekéw rozwiazane w przekonaniu niejednego
filozofa, Lecz na Boga! przestancie przelewaé z pro-
znego w prozne. Nie rozprawiajcie o istocie ducha,
nie znajac jego objawow, nie rozmyS$lajcie nad tém co
bedzie robi¢ po $mierci, nie znajac jeszcze tego co robi
na ziemi.

Azeby mnie nie posadzono ze stronnie zapatruj¢ si¢
na bezowocno$¢ teorji filozoficznych dla psychologji
przytocze kilka stow Jozefa Kremera z jego rozbioru
najcelniejszych nauk o duszy. ,Zadna z teorji
spirytualistycznych (Fichte starszy, Descartes, Spinoza
Leibnitz etc.) nie zdotata rozwigza¢ najwazniejszych za-
gadnien psychologicznych, ani wytlomaczy¢ najzwyklej-
szych, najoczywistszych zjawisk duszy itd." oby wiek
obecny byl raz na zawsze epoka wyswobodzenia psy-
chologji z pod jarzma dogmatycznego absolutyzmu fi-
lozoficzn¢j samowoli! ,,II n’ya point de sectes en geo-
m¢dtrie" zauwazyl Voltaire — starajmy si¢ azeby tak

**)  Descartes. Discours de la methode. IV. str. 43—45 to i hologii
Wydanie Aime-Martin 1838. byto i w psychologji.
*»*) Chowanna. Poznan .842 T. II. Cz. I. str. 351. (Dokofczenie nastapi.)
Powies¢
przez

Wolotlego Skibe.
(Ciag dalszy.)

W bramie spotkal si¢ z wracajacym wlasnie z co-
dzienn¢j promenady, doktorem Tuckim.

Doktor spojrzal na niego wzrokiem jakim bibljo-
graf patrzy na inkunabul lub entomolog na rzadkiego
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owada, wzrokiem jakim si¢ patrzy tylko na jaka$ oso-
bliwosé, gdy nam niespodziewanie wpadnie w oczy.

Spojrzenie to nie uszlo uwagi Pilskiego.

— A tom si¢ do tadnego domu dostal, — my§$lal
sobie nowy lokator wychodzac z bramy, — oddaja mi
nieproszone wizyty, wmawiaja we mnie jakie§ niesty-
chane romanse z osobami, o ktérych istnieniu nawet
nie wiem, a w dodatku patrza na mnie jak na rarogal.
Doprawdy gdyby w tym Krakowie nie byto tak trudno
o mieszkania, tobym si¢ wyprowadzit zaraz dzisiaj.
Ale c6z robi¢, nietylko lepszego, lecz takiego nawet ni-
gdzie nie znajdg... trzeba przebiedowaé przez kwartal!...

Eskulap tak si¢ zaciekawil powtérném spotkaniem
swego ,.ciekawego egzemplarzall i to ,w bramie domu,
w ktorym sam mieszkal, ze skorzystal ze zjawienia si¢
wszystko-wiedzacej Kazi, azeby jej o nieznajomego za-
pytac.

Kazia naturalnie objasnita jak wszystkim:

— 10 narzeczony panny lzy.. sprowadzil si¢ tu,
do tego pokoiku, w sasiedztwie pana konsyljarza.

— Narzeczony panny Izy? — powtorzyt doktor —
u$miechajac sig.
— lak, niezawodnie, — zapewnilo nad wiek roz-

winigte dziecko.

Doktor rzekt niby do siebie,
ztodliwym u$miechem na ustach.

— Ha! moze by¢... taki jak on egzemplarz moglby
si¢ 1 na to zryzykowa¢. Kazia stuchata i ustyszata, ale
nie zupelnie zrozumiata uwage, a ze gdy czego nie ro-
zumiata, nigdy nie zaniedbata si¢ pyta¢, wigc zaga-
dneta:

— Prosz¢ pana konsyljarza,
pana egzemplarzem nazywa?..

Zbyt pédzno spostrzegt si¢ Eskulap, ze dat swoje
my$li podstucha¢ dziecku, ktore na Babiej wyspie byto
rodzajem miejscow¢j gazety, 1 ze .z tego plotka wyro-
sng¢ moze, chcial \>igc wybi¢ Kazi z glowy przypad-
kiem ustyszany wyraz.

— Kto mowit o egzemplarzu, — rzekt wzruszajac
ramionami, — przystyszato ci si¢ i basta.

To powiedziawszy wszedt do siebie.

z tym samym, nieco

dla czego pan tego

— Oho! styszalam ja dobrze, — pomys$lata Ka-
zia, — 1 musze¢ si¢ dowiedzie¢ dla czego to doktor tak
pana Pilskiego nazywa.. Musze si¢ dowiedzie¢!...
musze!...

Doktor Tucki powréciwszy do domu, poszedl do

swojego pokoju, wyszukal w szafie kilka lekarskich ksig-
zek, do ktorych od dawna wida¢ nie zagladal, i zaczal
si¢ rozczytywa¢ w nich bardzo pilnie, robil nawet no-
tatki na matych kartkach papieru, porownywat je
z soba, zestawial, rozwazal, kombinowal, i tak medy-
tujac moéowit do siebie:

— Nie, nie myle si¢, rzeczywiscie... osobliwosé... je-
den z najciekawszych okazow... a! gdyby mi si¢ to udato,’'
przestatbym raport bodaj do akademji paryzki¢j. Tylko
czy mi si¢ uda... w tém s¢k!... Ha! c6z?... kupi¢ nie
kupié, trzeba potargowac.

Z tego monologu domysli¢ si¢ mozemy, ze szano-
wny Eskulap zajety byl ciekawym egzemplarzem, ktory
si¢ w wlasnej osobie na Babiag wyspe sprowadzit, a kiedy

ten egzemplarz takie rozciekawienie wzbudzil w powa-’

znym medyku, tatwo odgadnaé Ze cata pigkna wigkszosé
ludno$ci domu jeszcze bardzi¢j si¢ interesowala nowym
lokatorem.

Lokatorka nie tyle si¢ zajmowano, co jednak nie
ma znaczy¢, zeby si¢ nie zajmowano wcale. Owszem
na nielicznych reprezentantach pici mezkiej znajduja-
cych si¢ na Babiej wyspie, pigknos$¢ jej dos¢ wyrazne
zrobita wrazenie. Pan Porwicz zalowal niezmiernie, ze
nie ma na warsztacie jaki¢j powiesci, gdyzby zaraz bo-
haterce dal §liczne rysy nowej sasiadki. Pan Baltazar
Gacinski od chwili jak ja po raz pierwszy zobaczyl, stat

si¢ wyraznie jakim§ roztargnionym, i, czego dawniej ni-
gdy nie bywato, po kilka razy w ciggu dnia zapomniat
czego$ wzig¢ z soba i potrzebowal powracaé do domu,
niekiedy za$ nawet, lubo ze nie byl dotychczas bynaj-
mni¢j zwolennikiem hortikultury, zachodzit do ogrodka
i siadat na taweczce, z ktorej spojrzenia jego mogly
pada¢ prosto w okna Jadwigi.

Bylo to zapewne bez zamiaru, ale nie tak o tsm
sadzita pani Tucka, ktéra juz trzema powrotami byta
przedmiotem wzdythan pana Baltazara, a obecnie znaj-
dowata si¢ z nim na stopie wojennej, poniewaz raz w jéj
obecnosci panig Porwiczowa pochwalil. Nie tak réowniez
sadzity panny Rekalskie, ktore w pierwszych miesigcach
po sprowadzeniu si¢ pana Baltazara naktaniaty go, kto
wi¢ czy z czystego zamilowania nauki, azeby si¢ oddat
archeologji, ale nakltanialy nadaremnie. Nie tak wresz-
cie sadzita panna Petronela, a co do Kazi, ta wyraznie
opowiada¢ zaczeta, ze pan Baltazar na panig Jadwige
oczkuje.

Starano si¢ tedy pozna¢ nowych sasiadow, jak mo-
zna byto najdokladniéj, i zacze¢to od zbadania ich spo-
sobu zycia. Okazalo si¢, ze byli domatorami oboje, lu-
bili jednakowo samotno$¢ i ciszg. Pilski raz tylko je-
den wyszed! na miasto po zasuwke¢, a gdy z nig powro-
cit i gdy ja do drzwi przybil, zasunat si¢ na nig i przez
calg reszt¢ dnia krokiem si¢ juz z domu nie ruszyl,
a Kazi, ktora parg¢ razy brata za klamke i pytata si¢ go
czy jest, odpowiadal, ze jest wprawdzie, lecz $pi.

Takie domatorstwo najbardzi¢j si¢ nie spodobato
pannom Egkalskim.

— Przeciezbym mu glowy z karku nie zdjeta, —
moéwita panna Izydora, — gdyby si¢ b$mielit i przy-
szedl dzi§ do nas z wizyta... To zdaje si¢ wypada,
gdy si¢ kto do czyjego domu sprowadzi, odwiedzi¢
swoje gospodynie... Nie wygladal na takiego nie$mia-
lego z poczatku.

— Eh!... moja Iziu, — pocieszaly ja starsze sio-
stry, — co si¢ odwlecze, to nie uciecze, mowi przyslowie.
Musi przeciez pierwsze lody przelamac...

— Tak... ale kto si¢ kocha naprawde, to powinien
ku¢ zelazo poki gorace, — zauwazyla panna Iza.

— Dla czegéz?...

— Bo jak ku¢ zaraz nie bedzie, to zelazo ostygnie
i stwardnieje.

— Wigc ty myslisz tak predko dla niego ostygnaé
i okazaé¢ si¢ twarda, Iziu?...

— No, tego nie moéwig, — odpowiedziata spusz-
czajac oczy panna lzydora, — ale przeciez... przeciez...
dodata niecierpliwie mnac chusteczke, — przeciez si¢

przed nim z tego nie wyspowiadatam.

Jadwiga rowniez przez caly dzien od sprowadzenia
si¢ na ulice nie wyszta i ledwie raz na chwile, namo-
wiona przez panny, ukazala si¢ w ogrodku, aby obej-
rze¢ kwiatki pielggnowane przez panng Iz¢. Kazia za-
biegata i do nié¢j, i tatwiejszy znajdowata przystep niz
do Pilskiego, ale i u ni¢j niekiedy drzwi bywaly zam-
kniete.

Jezeli domatorstwo Pilskiego nie spodobato si¢ by-
najmni¢j pannie Izydorze, za to ten sam przymiot w no-
w¢j sasiadce wydat sie j¢j arcychwalebnym.

— Taka lokatorke, to lubig, — mowita do siebie,
nie narzuca si¢ ludziom, nie zerka oczami, i wdowg
bedac, pannom konkiet odbija¢ nie my$li. To jest roz-
sadnie i przyzwoicie, co si¢ nazywa. Tylko czy to tak
zawsze bedzie?... Moze ona si¢ tak uktada tylko na
poczatek, a potém zacznie swoje sieci zastawiac¢ i po-
kazywa¢ rozki?

To przypuszczenie zmartwito bardzo panne Izydore.
Zaczeta mysSli¢ jakby tu temu zaradzi¢, i predko wy-
nalazta sposéb, ktoéry zakomunikowany starszym sio-
strom znalazt w nich jak najlepsze przyjecie i zaraz
w zastosowanie wprowadzonym zostal.
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Od pierwszego zatem dnia zamieszkania na Babiej
wyspie, Jadwiga odbieraé zaczela, kolejne niejako, a wcale
czeste wizyty panien Rekalskich. Siostry przychodzily
po jednéj, zamawialy si¢ o cokolwiek i zaczynaly roz-
mowe¢ o pogodzie, o kwiatkach, o kotce panny Petro-
neli, o piesku pani Porwiczow¢j, albo t§z o rozkosznej
naiwno$ci Kazi. To zagajenie, w ktéorém staraly sie
bardzo o rozmaitosé¢ przedmiotu, bylo jednak wstepem
do stereotypowego konca. Jakkolwiek Jadwiga pro-
wadzila rozmowe, a prowadzi¢ ja potrafila wcale zre-
cznie, wizytujaca ja panna Rekalska zawsze przed wyj-
Sciem nakrecala do swojego, i biedna lokatorka, mu-
siala, ot tak sobie; a propos des bottes, wysluchaé
do$¢ obszernego wykladu, ze panny Re¢kalskie znies§é¢
nie moga kokieterji, ze nienawidza kobiét, ktore si¢
narzucaja mezczyznom, ze si¢ brzydza mlodemi osobami,
ktére swych wdziekow uzywaja za wabika na wielbicieli
i holdownikéw, i ze sadza, iz od tak zwanéj niewinnéj
zalotnosci jeden krok tylko i to bardzo maly do kom-
promitacji i skandalu, Zze zatém one same unikaja mez-
czyzn, i z takiemi tylko osobami plci zenski¢j si¢ przy-
jaznia, w ktérych nie dostrzegna ani cienia chetki przy-
ciggania mezczyzn ku sobie, bodaj 160z w najniewinniejszéj
mysli.

Te perjodyczne wylewy elokwencji, te wyklady na
Babi¢j wyspie tylko z takim rygorem obserwowandéj
etyki, byly wlasnie owym sposobem, ktéry panna Iza
wynalazla, aby Jadwidze odebraé¢ albo w zarodku sthu-
mi¢ wszelka ehetke zastawiania sieci i pokazywania
rozkow.

Bylo to lekarstwo prezerwatywom, ale dla Jadwigi
do$¢ nudne. Nowa lokatorka Babi¢j wyspy miala je-
dnakze tyle cierpliwos$ci, ze nie okazywala po sobie, ze
jej to bezustanne powtarzanie jednych i tych samych
komunaléw bynajmnié¢j nie sprawia rozrywki.

Drugi dzien pobytu nowych lokatoréw na Babiéj
wyspie przeszedl bez zadnego wazniejszego wypadku,
i byl tak podobnym do poprzedniego jak dwie krople
wody. Pilski raz tylko, w porze obiadow¢j, na pare
godzin wyszedl na miasto, Jadwiga siedziala w domu
przez caly dzien, jak w oblezonej fortecy, zaopatrywana
jednak we wszystko co do jéj malego gospodarstwa
bylo potrzebne, przez mala, przychodzaca z miasta
i poslugujaca jé¢j dziewczynke.

Panna Izydora na serjo zaczela si¢ dasaé na swego
wielbiciela, a nawet, zdaniem panny Petroneli i Kazi,
narzeczonego i przyszlego meza.

— Mruk jaki$... zamkngl si¢ i ani nosa nie wy-
$cibi, — powiedziala sobie, lecz sobie tylko, — mysli
ze tu u nas to klasztor i klauzura.. Trzeba co$§ na
niego wymysli¢, bo inacz¢j, Pan Bég wié, jak to dlugo
tego bedzie.

I zaczela dumaé jakiby tu Srodek wymysli¢ na nie-
Smialos$¢ sasiada, a Ze pomiedzy siostrami uzywala slawy
bardzo pomyslowéj istoty, nie ulegalo wiec watpliwosci,
ze wkrotce co§ doskonalego obmysli.

— Tym sposobem przez dwa dni mieszkania pod
jednym dachem nowy lokator nie widzial now¢j loka-
torki, ani przez nia nie byl widzianym.

Tak jednak wiecznie by¢ nie moglo.

Trzeciego dnia zrana czas byl przesliczny, Pilskiemu
zachcialo si¢ odetchnaé¢ swobodnie §wiezém powietrzem.
Wyjrzal przez okno, ktére jak wiemy wychodzilo na

Ach! jak mi zimno, mamo moja droga,
Jeszczem od wczoraj nic w ustach nie miala;
I za co Bozia dla nas taka sroga?

Okryj mi¢ mamo, bo z zimna drze¢ cala.
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ogrodek, zobaczyl ze w ogrédku nie ma nikogo, poszed!}
wiec posiedzie¢ przez chwile miedzy kwiatkami panny
Izydory.

Na Babiéj wyspie wejs¢ do ogrédka znaczylo tyle,
co si¢ ukazaé na widok publiczny wszystkich mieszkan-
cow. Ogrodek, jak mowiliSmy, zajmowal Srodek podwé-
rza, nim wiec wchodzacy do niego zdolal sie wukryé
w ktéréj z altanek stojacych pod parkanem, oddziela-
jacym Babia wyspe od sasiedniéj posesji, moégt by¢ wi-
dzianym przez wszystkich lokatoréw mieszkajacych od
podwoérza, a nawet przez frontowych, bo i ci mieli
takze okna wychodzgce na podwérze.

Ledwie si¢ wiec nowy lokator ukazal w ogrédku,
zostal spostrzezonym. Najpierwszy spostrzegl go do-
ktor Tucki i zaraz pospieszyl do niego, aby si¢ z nim
niby spotkaé przypadkiem. PoSpiech jednak zdradzal,
ze ten przypadek byl umyS$lnym, i Ze doktor czatowal
na sposobno$¢ poznania si¢ ze swoim sasiadem.

Zblizyt si¢ do niego z bardzo grzecznym uklonem,
przedstawil mu si¢ i w najuprzejmiejszy sposéb rozpo-
czal rozmowe o kwiatach.

Panna Iza chciala takze niby przypadkiem wyjs$¢
i podlewaé kwiatki, ale spostrzeglszy, ze ja doktor
ubiegl, nie chcac w obec takiego Swiadka narzucaé sie
sasiadowi, aby przypadkiem nie p6j$¢ na ludzkie jezyki,
przygryzla tylko wargi i powrécila do domu, aby z po
za firanek i kwiatow obserwowaé swego nieSmialego
adoratora.

Pilski wiec sam z doktorem pozostal w ogrodku,
i nie widzial ani ciekawego spojrzenia panny Izy, ktéra
dlan byla zreszta dosé¢ dobrze ukryta, ani nie kryjacej
si¢ bynajmniéj twarzy panny Petroneli, ktéora si¢ z tem
nie taila zupelnie ze go z oka spus$ci¢ nie mysli, ani
pomarszczonego oblicza pani Gacidéskiéj, ktéra siedziala
przy oknie i robila ponczoche, ale ktoréj oko cze$ciéj
daleko blakalo si¢ po ogrédku niz zatrzymywalo na
robocie, — nie domyslal si¢ wreszcie, ze Kazia, ktéra
w téj chwili byla u Jadwigi. — uchyliwszy nieco zie-
loné¢j firaneczki, ktéra Jadwiga zaslaniala swoje okno
— przypatrywala si¢ uwaznie kazdemu jego poruszeniu.

Pilski nie byl ochoczym do zabierania znajomoSci,
zwlaszcza téz z czlowiekiem, ktory pierwszy raz go uj-
rzawszy tak dziwne nan zrobil oczy, ale doktor tak
grzecznie i zyczliwie z nim rozmawial, tak malo oka-
zywal ciekawosci co do szczegéléw dotyczacych blizéj
jego osobistych stosunkéw, tak doskonale si¢ utrzymy-
wal na stopie sasiedzkiej tylko uprzejmosci, iz mimo
poteznéj dozy zgryzliwego usposobienia, jaka wchodzila
w sklad charakteru nowego lokatora, mimo wszelkich
kwalifikacji na odludka, jakie posiadal, a ktére tak nan
gniewaly panne¢ Iz¢, mimo wreszcie urazy za pierwsze
spotkanie w bramie, nie mégl nie uznaé¢ taktu w po-
stepowaniu Eskulapa, i wszedl z nim w dluzsza rozmowe,
ktoréj naturalném nastepstwem by¢ musiala blizsza co-
kolwiek sasiedzka zazylosé.

Kazia, obserwujgca ich ciagle, zwrécila si¢ po nie-
jakim czasie do Jadwigi i zapytala:

— Czy pani juz widziala narzeczonego panny Izy?...

—-e Tego pana co si¢ tu niedawno sprowadzil?...

— Tak jest, pani.

— Nie... nie widzialam go jeszcze...

(Ciag dalszy nastapi.)

I swe'raczeta, obnazone, male,

W szmaty ubrania matczynego tuli
A biedna matka swoje szczeScie cal
Cisnie do piersi, nucac luli, luli...



Mamo! dla czego Franio taki zimny?
Czemu twarz jego tak martwa i blada?
Mamo! czy Franio nie bedzie juz inny,
Bo gdy go pytam, nic nie odpowiada!

I swe raczeta obnazone, male,

W szmaty nbrania matczynego tuli:
A biedna matka swoje szczeScie cale
Cisnie do piersi, nucac luli, luli...
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Serce $ci$niete, oczy lzatwezbrane...
Cisnac dziecine coraz blizej siebie

Moéwi, o! dziecko moje ukochane!

Franio nie wréci, bo Franio juz w niebie.

A biedne dziecko blade iTzsiniale,

Jak kwiat przed burza do matki si¢ tuli.
Ta je ogrzewa, tol jej szczeScie cale,

I choé¢ trupowi $piewa luli, luli...

Z. Moich Wspomnien.

O zyciu towarzyskism w Warszawie

przez

Pauline z L. Wilkonska.
(Dalszy ciag).

W zimie w r 1851
mojskiej — bywaliSmy znowu na poniedziatkowych wie-
czorach. Zaszlo zmian kilka: jedni umarli, jat nieod-
zatowans$j pamigci J. D. Minasowicz. Inni chleb gorzki
tutaczy jedli, jak Teofil Lenartowicz. Skimborowicz sie-
dzial w ZamoS$ciu, A inni jeszcze byli na Kaukazie —
albo w Sybirze.

— za powrotem z niewoli za-

Przybyli wszelako i nowi goscie i koryfeusze —
pomigdzy tymi Henryk Rzewuski, autor Soplicy,
Migszanin Bejty — Listopadt — Zamku

krakowskiego — it d, i t. d I Romuald Drucki
Podbereski, Litwin, redaktor Pamig¢tnika nauko wo-

literackiego i t. d
Ukazywata si¢ takze juz w salonie panna Jadwigi,

dodajac wdzigku zebraniom. I bywata pani Kizi-
mira Komierowska — Jolanta.
Pan Henryk Rzewuski siadal sobie zwykle na ubo

czu — 1 okolili go niebawem liczna mezczyzn gro-
madka. Opowiadat im anegdotki przerézne - zarty —
dowcipy — ktorych wszelako powtoérzy¢ nie mogli, tak
byly wolne.

Raz swad jaki§ dal si¢ uczuc W salonie.

— Czad, czad wyraznie! wymowi! Rzewuski po-
wstajac. Przystapit do pieca i rurg otworzyl, przy-
czein sobie jasng zczernit rgkawiczke

— Ha! — zawotal, pokazujac r¢ke — je me
suis sacrifi¢ pour le bien public!

— Yous [’auriez pu faire, sans vous

salir! ozwat si¢ E. Knoll, Wotynianin.

Pan Henryk nic nie odpowiedzial. Usiadt opodal,
poczal mowi¢ o czadzie, swedzie — dzisiejszych lam-
pach —mi $Swiecach stearynowych, ktore potepiat.

— Niemasz to jak $wiatto tojowe! — prawit da-
1¢j — poki milodziez swoje naukowe studja odbywata
przy $wieczkach tojowych, to i nauczyta si¢ wigcej: lu-
dzie byli medrsi i $wiatlejsi. Znaé¢, ot, kope¢ tojowy
zbawiennie na mozgi wpltywal. Bo stearyna czcze daje
$wiatto, a pltomyk bledszy, chlodniejszy od kochansj
tojowki. Zdaje si¢ nawet, ze 1 duchy pozaswiatowe,
pozagrobowe, przestajace z nami ziemianami, chocby
posrednio tylko, takze wigc$j w lojowém lubujag si¢
swietle. I tak, pamigtam, pisatlem raz jaka$ arcy-uczona
rozprawg, przy lojowce z grubym knotem, wielki wy-
dajaca plomien, a zatom i kope¢. Godzina juz bytla
pézna. Znuzony nielito$ciwie, zawistem na krze$le i pa-
dtem w objecie Morfeusza. Zasnatem smacznie, glg-
boko. Gdym si¢ ocknat zbudzony wrzaskiem
przekupki po za oknem, dzien juz na wpot byl jasny.
Lojowka zglita si¢ jeszcze — 1 sterczal knot dlugi,
przepalony, czarniawy. Powstatem przeciggnalem
si¢, ziewajac — 1 chwytam za skrypt lezacy na stole.

A tam?... O dziwy! Panstwo nie zechcecie uwierzyé!..
Rozprawa uczona byla dokonczong nie moja rgka!
Dokonat dzieti tego zna¢ duch jakis uczony, kopciem
kochan¢j przyngcony tojowki!

Posmieli si¢ stuchacze.
dziat :

— Schulhof gra¢ bedzie!

Rzewuski powstal i do swojego wroécit kacika.

— Les delices de la campagne — wymowil
mistrz, siadajac przy fortepianie.

Urocza powiala melodja — powiata, bo istnie jak
gdyby lekki podmuch klawiatur¢ poruszyl, tak dziwnie
delikitnoin czarowat dotknigciem: byta to $liczna idyll a
muzyczna.

Przymknetam powieki — 1 przed rozbujalag fanta-
zja przeciagne¢ly wdzigezne siola — chatki wséréd ogro-
diw — ro6lni pracownicy — pasace si¢ trzody — zie-
lone smugi — ciemne lasy — modre jeziora — taki
kwieciem zastane — zbozem pokryte pola — wszystko
w zlotawy promien przedzachoduiego ujete stonca. Gdy
zdata dzwigk melodyjny dzwonu wieczornego po rosie

Gdy w tsm kto§ powie-

nadptywat... Zaprawde¢, ze gra Schulhofa sielanka
byta na fortepianie.
Skonczyt — i szmer w okolto, w glosne przemienit

si¢ oklaski. Melodja Schulhofa niero6wnie glgbsze w sa-
lonie sprawiala wrazmie, anizeli na wielkidj sali kon-
certowej, bo zbyt delikatné6m bylo cieniowanie jego gry
przesliczndj.

—mKomorowski Spowiedz moja begdzie czytal —
poszepual mi przyjazny nam poeta, ktéorego nazwiska
wszelako, bez jego zezwolenia, tutaj nie wymieniam.

Znatam ten poemat. Przeczytal mi go jeszcze
przed wyjazdem moim na mieszkanie do Zamos$cia —
i zawotatam wtedy silném przejgta wrazeniem: ,,Pigkne !
O jakzez pigkne!” - A powtdrzyl to za mng i gosé
obecny, z salem wyrobionym.

Byta to spowiedz Zyda — ktéry gleboko i gorzko
swoja czuje niedolg, jako paria, wposrdd chrzescian-
ski§j spotecznos$ci. I zawieral nieco drazliwy ustgp.

Komorowski wusiadt na $rodku salonu. A byto
wtedy wiele, bardzo wiele osob. Wszystko przycichto
od razu — ze przypomniato si¢ wyrzeczenie dawne:

Jak gdyby makiem =zasial.

Zaczal czyta¢ pieknie, wyraziscie, dzwigcznie, jak
zawsze. Uwaga byta do najwyzszego podniecong sto-
pnia. W tém przychodzi 6w ust¢gp wspomniany:

Czyz cale zycie zaslug nie zdelalo

MiloSci od was braterskiej wyprosi¢?

Czyz bylo jeszcze poswiecen nie dosy¢?

Czyz bylo jeszcze chrztow krwawych za malo?

Czyz pamieé zaslug naszych w poniewierce?

Czy$my praw naszych nie dowiedli w czynie ?



Czyliz nie polska krew nam w zylach plynie?

Czyliz nie polskie w piersi bije serce?

Niech mys$l przeszlo$ci zawi§¢ w sercu zgasi,

Niech pami¢é¢ zastlug dawny przesad zaémi,

Niech ci co sercem byli bracia wasi,

Stowem i czynem zostana si¢ braémi!

A moze szczep ten nowego plemienia,

Pieknej przyszlosci rokuje nadzieje.

Mlodemi listki doda drzewu cienia

1 w pien 6w stary nowe zycie wieje.

Opodal stat Aleksander Tyszynski — i spojrzeli-
$my na siebie. — Cisza ogdlna zdwoila si¢ jeszcze.

Komorowski umilkt. Cisza przez chwile potrwata.
— Potém szmer powstat. Towarzystwo rozdzielilo Sie¢

znowu — 1 rozne daléj ciagnely si¢ rozmowy. Ale znaé
nie o Spowiedzi.
— Rzeczywiscie pigkne — poszepnal mi, przysia-

dajac si¢, pan Jozef Korzeniowski, poezja pigkna, unie-
sienie gorace, uczucie prawdy, ale bez prawdy faktow...

I nie mogltam t6j uwadze zaprzeczy¢. Dzi§ wsze-
lako, wyzna¢ nalezy, ze poeta, gdy tworzyl Spowiedz
tchnat duchem proroczym. Wtedy nie bylo tam jeszcze
prawdy faKtéw, ale po latach 1861 i 1862 — gdy
Zydzi na ulicach Warszawy podnosili zdruzgotane przez
zoldactwo krzyze z Chrystusem — gdy z $wigtemi utam-
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kami klgkali, i ging¢li pod kolbami... — wtedy spraw-
dzaly si¢ stowa poety. — Byta to wszakze chwila tak
wielka, jaki¢j nam zadna karta historji nie data dotad.
A moze racz¢j przepowiednia wyzszego, prawdziwszego
pojednania i jpdnosci — w duchu mitosci chrzescijan-
ski¢j 1 blizniego — jakich, oby Polska blogostawione
data przyktady!

W kilka tygodni pézniej, musieliSmy na rozkaz
wszechpotezny pozegnaé Warszawe 1 kongresowe kro-
lestwo — z gorycza — tgsknota — 1 bolem. Wspodt-
czucie dla nas bylo ogoélne — i dzigki Wam Wszyst-
kim za to!

Pani Nina Luszczewska napisata w Alb umie moim:

Przeznaczenie kobiety:
»Kochaé¢ w milczeniu,
Méwi¢ w spojrzeniu,
Cierpie¢ w westchnieniu
Zyé w poswieceniu."

Przeznaczenie mezZczyzny:
»Madrosci berlo piastowadé,
Ludzko$é miloscia owiongé
Potega czynu panowad,

A dusza w Bogu zatonaé.'l

’

ZIMA.

(Z rossyjskiego )

Witajcie dziecigce lata i marzenia!

Ledwo was przypomnie¢, w uSmiech lza si¢ zmienia,
Babcia siedzi w Kkrze$le, pochyla si¢, drzemie,

Z rak bezwladnych klebek upuszcza na ziemie,
Skacze burek z kata, porusza go lapka,

Ciemnieje juz §wieca pod ognista czapka,

Noc z za okna patrzy, niby oko czyje:

Zimowa zawieja szaleje i wyje...

Babci cudne bajki ze snu mnie wybily:
Waligére widze, czleka dziwnej sily,

Jedza czarownica zywej duszy stlucha,

Smok wzlatuje w gére i iskrami bucha,

Las zaghluchl, oniemial, skryty czarna chmura,
Spogladaja drzewa ponuro, ponuro!...

Mrok z za okna patrzy, siania si¢ i chwieje:

Zimowa zawieja wyje i szaleje...

Babcine futerko nogi mi ogrzalo;

Ot i w oczach”moich wszystko si¢ zmigszalo,

Lampka to raz blyS$nie, to znowu przygasnie,

Co$ na izbie stuknie, co§ w kominie trza$nie,
Mrok mi w oczy patrzy, stania si¢ i chwieje...

Zimowa zawieja wyje i szaleje...

Wieczny odpoczynek wam, radosne chwile!
Gdzieze$s niewinnos$ci, cichy $nie i zdrowie?
Od tez mych przemoklo pomiete wezglowie,
Na piersiach glaz lezy jakby na mogile,
Dusza wiednie, myslac o jutrze, o chlebie,
Dni dzieciece Swieca, jak gwiazdy na niebie
Tajemnicza przyszlo$§é grozbami ciemnieje.

Zimowa zawieja wyje i szaleje!...

WL Ordon.

PRZEGLAD TEATRALNY.

Z okazyji ,,Czarnych Djabléow."—

Z rozbioru ,Lwow i Lisow" wyrozumial Szanowny
Czytelnik z tatwoscia, jaki jest moj sad ogdlny o bul-
warow¢j komedyji paryzki¢j. Rozbiér ten powinienby
mnie wtasciwie uwolni¢ od sprawozdania s ,,Czarnych
Djabtow", ktére tak bardzo tchnag kalem moralnym,
s ktorych tak jaskrawo bije publiczne porubstwo, zebym
sigjich najche¢tniéj nie dotykatwcale. A daléj: podjatem sig
pisania tych recenzyji teatralnych, nie w jinnym celu,
jak zeby teatrowi poznanskiemu stuzy¢ i pomagaé; stuzy¢é
przez wykazywanie jego zalet, pomagaé przez wyrabia-
nie w publiczno$ci naszej coraz wigcéj tego poczucia,
ze scena jest dla kazdego cywilizowanego narodu nie-
zbgdna potrzeba, bo jest wielka dzwignia narodowego
rozwoju. Gdyby wi¢ec kazda recenzyja zawiera¢ miata
tylko nagane, tylko moratly i niezadowolnienie, to we-
dtug zdania nie samej moze tylko Dyrekcyi, ale i pe-
wnej czeSci Czytelnikow, te ustugi moje i pomoc wrecz
przeciwny wydacby mogty skutek.

sobie wszystko i wszechstronnie,

Rozwazylem to

a jednak ze wzgledu na to, Ze goraco i szczerze pra-
gn¢ utrzymania si¢ sceny polskidj w Poznaniu; ze scena
ta potrzebuje koniecznie przyjaciela, ktéryby jéj powie-
dzial, jakie jest o j¢j warto$ci zdanie u tych, co sta-
nowia wigkszo$¢ powaznego spoteczenstwa polskiego;
ze Czarne Djably pod wzglegdem nagi¢j bezczelnosci
przewyzszaja wszystko co$Smy dotad na deskach teatru
widzieli; s

ze podczas przedstawienia widzieliSmy w lozach peino
mtodych panienek, a w parterze pelno mlodziezy szkoél-
nej rozmajitego wieku;

ze wreszcie publiczno$¢ zebrana zapomniata si¢ tak da-
lece, iz_s powodu dobréj gry data si¢ porwaé do
obsypania oklaskami brudnego cynizmu;

s tych wigc wszystkich razem wzgledow jest wig-
c§j jak kiedykolwiek mym obowiazkiem, przestrzédz tak
aktorow jak widzoéw, ze staneli na drodze pochylsj
i $liskiej.



W 28 Numerze Dziennika Poznanskiego czy-
tamy na poczatku odezwy w Sprawie teatru polskiego
nastepujace wyrazy: ,,Rodacy! Najdrozsze puscizny po
Ojcach naszych: jezyk, tradycye, literatura, obyczaj pu-
bliczny 1 prywatny — skazane ws$ré6d a mimo nas na
zycie umartwien 1 sieroctwa, coraz glos$niej domagaja
si¢ u sumienia naszego, azeby$Smy wszelkich sit doby-
wali, by je ratowac¢ od zatraty na jaka sa narazone.ll

A na koncu: ,Rodacy, wzywamy Was do czynu
dobrego w imig¢ solidarno$ci narodowej, w imi¢ mitosci
braterskiej, w imi¢ wszystkich cndét narodowych, ktore
jasnieja na kartach dziejoéw naszych.®

Tak scena jak i publiczno$§¢ niech mi racza wie-
rzyé, ze jezeli na deskach poznanskich maja rownie czg-
sto jak dotad pokazywaé si¢ takie ,,Wieze piekielned
takie ,,Damy z Kamelig, Pojgcia pani Aubray, Nasi naj-
serdeczniejsi, Czarne Djably4 i caly podobny legion
obrazkéw zgangrenowanego francuzkiego potswiata, to
wszyscy powazniejsi obywatele slowa powyzsz¢j odezwy
obréci¢ musza nie w obronie, ale przeciw scenie poznan-
ski¢j, mogac ja potym stusznie nazwac nieprzyjacidlka
naszego jezyka, tradycyji, obyczaju publicznego i pry-
watnego, trucizng gorsza od sam$jze germanizacyji,
przed ktéra ona ma niby¢ broni¢ Wielkopolski.

Twarda to mowa, ale niestety konieczna. Sztuki
takie jak te, o ktorych mowie, sa dla Polski szkodliwe,
dla Francyj ublizajace.

Dla Polski szkodliwe. Kiedym patrzat na ,,Czarne
Djabty4 na zajecie, z jakim wigkszos$¢ zgromadzonych po-
zerala kazdy giest, kazde stowo dwuznaczne, wtedy przy-
pomniat mi si¢ mimowolnie cudowny ustgp ze Soplicy,
w ktérym ostatni w Litwie Podkomorzy opisuje pierw-
szy najazd encyklopedystow francuzkich na $§wieta zie-
mi¢ Giedymina, Olgierda, Kiejstuta:

,»,Gdy raptem paniczyki mlode s cudzych krajow
W targne¢li do nas horda gorsza od Nogajow,
Przes§ladujac w ojczyznie Boga, przodkow wiarg,
Prawa i obyczaje, nawet suknie stare.

Zatosnie bylo widzie¢ wyzélktych mtokosow,
Gadajacych przez nosy, a czg¢sto bez nosow,
Opatrzonych w broszurki i w rozne gazety,
Gtloszacych nowe wiary, prawa, toalety.

Miata nad umystami wielka moc ta tluszcza;
Bo Pan Bog, kiedy kar¢ na naréd przepuszcza,
Odbiera najprzod rozum od Obywateli.

I tak medrsi fircykom oprzeé¢ si¢ nie $mieli,

I zlakt jich si¢ jak dzumy jakiej caty nardd,
Bo juz sam wewnatrz siebie czul choroby zardd.
Krzyczano na modnisiow, a brano z nich wzory;
Zmieniano wiar¢, mowg, prawa i ubiory.

Byta to maszkarada, zapustna swawola,

Po ktorej miat przyjs¢ wkrotce post wielki — niewolal!"

Tak zajiste! Owczesne malpowanie zagranicy przy-
niosto nam niewola ciata; dzi§ juz si¢ tego nie po-
trzeba obawia¢; ale dzi§ czeka nas co gorszego, dzi$
potykajac zgnilizne¢ paryzka, wystawiamy si¢ na spo-
dlenie ducha.

Prosz¢ mnie dobrze zrozumicé.

Scena nie ma by¢ kos$ciotem; utwory dramatyczne
nie maja by¢ katechizmami; me wymagamy, zeby arty-
stki byty ,kaptankamid jak si¢ to picknie mowi wiesz-
czom czerpigcym natchnienie nie kastalskiego zrddla, lecz
ze strumykow mruczacych u stop ,.knidejski¢j swigtynidt
Nie moze by¢ bez tego, zeby w obrazy zycia nie we-
szto co$ i z ujemnéj tego zycia strony, zeby nie weszto
do nich niekiedy i $mielsze stowko i cieplejsze spojrze-
nie, ktoére w dzien bialy i w rzeczywisto$ci nie wszy-
stkimby przypadly do smaku. — Jest wszakze pewna
granica, ktor¢j przekroczy¢ nie wolno be? obrazy przy-
zwojitosci publiczn¢j. Rzeczy nieestetyczne, rzeczy mo-

ralnie niedobre, moga wychodzi¢ na scen¢ tylko na to,
zeby odnies¢ chloste i karg, ale nie Zeby je materyjal-
nie. i w caléj nagosci przedstawi¢ dla tego tylko jedy-
nie, ze sa. Wolno bylo utopiscie Heglowi prawi¢ w me-
tafizyce, ze ,,wszystko co jest, jest rozsadnym4 sztuka
jednakze nie dopuszcza brzydoty — bo jest naczyniem
pigkna, naczyniem rzeczywisto$§ci wyidealizowanej.

Przypatrzmy si¢ teraz w szczegdlno$ci poznansldm
stosunkom. Jezeli przed oczy naszego obywatelstwa
wiejskiego, mieszczan i mlodziezy wyprowadzim postacie
wywleczone z blota trotoarow paryzkich, dla efektu
odziane w magiczne blaski bengalskiego ognia klejno-
tow, strojow 1 sceneryji, czy nie nabiora oni przekona-
nia, ze te Francuzy, to chyba same demimondy bez
wiary 1 wstydu, i ze takie stosunki sa we Francyi nor-
malnemi; a poniewaz Francyja jidzie na czele cywiliza-
cyji, wigc ze takie zycie musi by¢ godnym nasladowa-
nia, kiedy je z taka przedstawiaja luboscig i werwa?...
Nie myle si¢ zatym twierdzac, ze sztuki takie w oczach
naszych ublizaja Francyji.

Jezeli mi czas pozwoli, skrésle przy sposobnosci
Szanownym Czytelnikom maty obrazek teatréw fran-
cuzkich; na dzi§ tylko stow kilka.

Paryz jest tak wielkim, ze kazdy stan, kazde stron-
nictwo,' kazda warstwa spoleczenstwa ma tam swoje
osobne miejsce zabawy publicznéj, wigc i swoje teatra.
Dawni¢j na przedmie$ciach grano tylko Rynaldinich,
Fra Diavolow i tym podobne farsy. Lecz w miar¢ tego
jak za drugiego cesarstwa obok dewocyji na dworze
rozzuchwalila si¢ par opposition publiczna roz-
pusta, powstaly ogrody, teatra, stuzace tylko brudndj
Astarcie, zaprz¢gajac do j¢j rydwanu najzdolniejsze dzi-
siaj we Francyji piora, migdzy jinnemi Dumasa i p Sar-
dou, ktérzy na tego rodzaju utworach porobdi nie-
zmierne fortuny- Zacz¢to od studenckich gryzetek,
posunig¢to si¢ na pole loretek przedajnych. Bylo tego
za mato, wigc wyemancypowano ciato i potar-
gano zwigzki rodzinne, tworzac komedyje demi-mondu,
co jabym nie pot §wiatem, lecz niby-$§wiatem prze-
zwal Rozlato si¢ to robactwo po catym ciele téj wspa-
niatéj Francyji, ijak trychiny ubezwtadnito ja na wszyst-
kich cztonkach tak, ze Prevost-Paradol moégt w roku
1868 prorokowac katastrofg obecna., Powiddzmy jedna-
kze tyle na obron¢ wielkiego narodu, ze nie wszgdzie
zapanowala ocbyda, ze poczciwi mezowie wszystkich
stanow ubolewali nad tg protystucyja autorow, ze progi
dwoch najwigkszych teatrow paryzkich, Odeonu i sta-
rego Théatre de la Comdédie frangaise dla po-
dobnych orgiji zawsze byly zamkniete.

Alez wro6¢my do ,,Czarnych Djablow# ktore wy-
wolaty te wszystkie uwagi. Jich tre§¢ w skroceniu na-
stepujaca:

Ojciec pewien, co nie bardzo przektadnie przezyt
swa mtodos§¢, pragnie syna za jaka badz ceng; syna,
cho¢by ten byt djabtem. Staje si¢ zado$¢ jego zycze-
niu, nie wiém za czyja sprawa — boza czy szatanska.
Rodzi mu si¢ tedy syn, ale takie ,ziotko# ze juz nie-
mowleciem gryzie nianke, tlucze wszystko i stucha pod-
szeptow, jakiemi go otaczaja mlode ,,diables bleus4
dostownie ,,duchy modre4} niby liliputki piekta, zle
gieniusze, ktoére razem z nim rosng i przemieniaja si¢
zwolna w coraz bardzi¢j czarne duchy, w czarng, ze
tak powiém gwiazd¢e. Syn staje si¢ powodem $mierci
ojca, matki i siostry, a dorostszy, skoficzonym Lampar-
tem. Lampart ten poznaje mloda wdowe, kobietke
bujnéj imaginacyji, ale stabego wyobrazenia o cnocie,
lekki¢j stopy ale i lekkich obyczajow, nieuinéj, msci-
wej, cho¢by przyszto brata¢ si¢ ze Smiercig. Nadgry-
ziony mtodzieniec przysigga, ze mito§¢ takié¢j niewiasty
zdolng jest go naprawi¢, zdolng odegnac czarne jego
duchy. Nami¢tna wdowka ulega nareszcie, i przyrzéka,
ze bedzie mu aniotem opiekunczym. Zaczyna si¢ tedy



naprawa mtodzienca od wyktadu co to jest peccatum
contra sextum. Celem nalezytego zglgbienia rzeczy
in loco, nasz bohatyr, zbiegiem nienaturalnie powia-
zanych okoliczno$ci, dostaje si¢ o pdinocy do przedpo-
koju nauczycielki, a gdy mu" si¢ nudzi siedzi¢¢ noc
cala przy kominku, przenosi si¢ w oczach widzéw do
auditorium, gdzie si¢ rztcz wyklada tylko priva-
tissimeetgratis.

Kazdy poczatek jest trudny. Mimo coraz czg¢stszych
tak nie chca

prelekeyji, czarne duchy jak nie chca,
ucieka¢. Nasz elew miasto robi¢ postepy, coraz bar-
dzi¢j tepieje; nauka widocznie w las poszita. S po-

czatku pilnowal sw¢j pani, teraz juz i na karty chodzi,
zgrywa si¢, klamie, pozycza, pisze weksle, nareszcie
w oczach naszych kradnie klejnoty sw¢j lubéj, by niemi
dtugi poptaci¢c. — Nie dosy¢ na tym, daje jéj powodd
do posadzenia go o niewierno$¢, skutkiem czego obra-
zona niewiasta, zamknawszy si¢ z niepojgtnym szpa-
kiem sam na sam, zapala patacyk, by jak druga ,Sar-
danapalka** splongé na ,stosie mitosci.“ Tymeczasem
niezno$ny stuga Anglik ratuje oboje tak doskonale, ze
nawet pantalony kochanka wychodza s tej potrzeby bez
szwanku. Lecz co si¢ tyczy sprawczyni pozaru, na
tej skrupito si¢ nie bardzo przyjemnie, bo zachorowata
okropnie, traci nieomal zmysty, a po zwyktych scenach,
obliczonych na rozdarcie serca stuchaczéw, wraca na
chwil¢ do przytomnosci, by — skonaé. Czarne djabty
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gbéra! wiwant czarne djabty! Pan lampart poszuka so-

bie niebawem now¢j ofiary, jezeli nie wstapi do  Je-
Zuitow.
Szkoda wys$mienitéj gry catego kotka, ktore wy-

stgpowato w ,,Czarnych Djabtach". Niezdolny do za-
puszczania si¢ w blizsze szczegodly, winienem tylko po-
chwali¢ gr¢ pp. Dobrzanskiego i Zboinskiego, ktorych
gra i role (starego lakomego kawalera i wiernego stugi)
bardzo mile na widzach zrobily wrazenie.

Zeby byé sprawiedliwym, na uniewinnienie Dyrek-
cyji, wypada mi powiedzie¢ tyle, ze poniekad publicz-
nos¢ sama temu winna jiz podobne sztuki coraz cze-
$ci¢j si¢ graja, nie ucze¢szczajac do$¢ licznie na powaz-
niejsze i moralniejsze, i tym sposobem wytykajac nie-
jako Dyrekcyji droge¢, jaka ma postgpowaé. Nie ra-
dzitbym jednakze t¢j ostatniéj, zeby szla za taka wska-
z6wka. Nie do$¢ bowiem, ze staje si¢ ona odpowie-
dzialng za moralnag szkode¢ stuchaczéw, ale co wiecdj,
prowadzi mimowolnie scen¢ do upadku. Artysci, ktorzy
sili¢ si¢ musza, nieraz z bolem serca, zeby hanbe i zbro-
dnig sprzedawaé¢ za dobra monetg, zniechg¢ceni i zobo-
jetniali. nie znajdg w sobie dos$¢ sity, dos$¢ swietego
ognia, kiedy przyjdzie zdoby¢ si¢ na powazniejszg rzecz
ojczysta, cho¢by na takaZofija Morsztynowne lub
Halszk¢ zOstroga, ktorych rozbiér zostawiamy so-
bie na poznidj.

Rz.

KRONIKA TYGODNIOWA.

Jakie§ ztowieszcze fatum =zawisto nad moja kroni-
karska glowa. Postuchajciez czytelnicy smutnéj opo-
wiesci, a pozalujecie mnie pewnie. Bylem w najlepszym
humorze — mialem napisa¢ co$ arcycickawego i arcy-
dowcipnego — wszystko w okoto mnie spogladato we-
solemi oczyma — u$miechaty mi si¢ filuternie zlociste
tebki gwozdzi u fotelu — zielone sukno bidrka, $wia-
dek tylu chwalebnych wysilen ku Waszemu pozytkowi,
czytelnicy, kokietowal mnie poetycznemi plamami kro-
nikarskiego atramentu — a gegsie i stalowe piodra, po-
wierniki moéj weny, z glgbi szuflady choéralnym odzywaly
si¢ hymnem oczekiwania. Nagle, jak piorun z pogodnego
nieba wpadl do spokojnego przybytku Waszego kroni-
karza, z rozrzuconym bezladnie wtosem, niefortunny moj
pupil, dwudziestodwuletni stuchacz areheologji, oburzony
niepomatu na towarzysza z uniwersytetu, Kktory go
uprzedzil, o$wiadczajac si¢ modrookié¢j pannie Zuzannie.
Niebaczny mtokos nie wiedzial, jak wielka mi wyrza-
dzit krzywde — wraz z jego przybyciem rozwiaty si¢
wszystkie tgczowe pomysty, ktére bylbym niebawem
ubral w misterne okresy i puscil w $wiat na pocieche
ludziom dobr¢é¢j woli...

— Niestety, natchnienie nie chce juz powroéci¢ —
trzeba si¢ tedy pogodzi¢ z rzeczywisto$cig i pisaé orze-
czach wcale prozaicznych...

*

* *

Sprawu teatru w dzielnicy nasz¢j mimo nieprzyja-
znych okoliczno$ci i wrogiego zast¢gpu takich szermierzy,
jak poznanski korespondent ,,Czasu,” postgpuje zwawym
krokiem naprzéd. Komitet teatralny, pragnac przyspie-
szy¢ chwile wzniesienia gmachu dla ojczystéj sceny,
wystal na prowincj¢ pp. Belze, Ordona i Smieszka, ce-
lem zbierania podpiséw na akcje. Srodek to wielce
praktyczny i niewatpliwie pozadanym uwienczony bedzie
skutkiem, — gdyz mamy nadziej¢, ze obywatelstwo nasze
odpowie pokladanemu v/ niém zaufaniu. Ta samg my-
$la tchnie odezwa komitetu z dnia 2 lutego, konczaca
si¢ nastgpnemi stowy:

»Nie watpimy ani na chwile, ze glos nasz znajdzie
uznanie w umystach i sercach waszych, a hojna dlon
wasza, z wszystkich krain Polski po bratersku przyczyni
si¢ do zbudowania przybytku, ktoéry na kresach naszych
sta¢ si¢ powinien zréodlem orzezwiajacém poczucia na-
rodowe, obywatelskie i obyczaj swojski.*1

Gdy tak ludzie o dobro powszechne troskliwi, krza-
taja si¢ nad zapewnieniem przytutku narodowym M u-
zom — tymczasem i obydwu towarzystwa dramatyczne
w Ksigstwie pracujg gorliwie nad rozbudzeniem zami-
lowania do rodzinné¢j sceny. Po ,,Goplanie**, wydancj
naktadem p. Lecha Nowakowskiego, wyszedl §wiezo sta-
raniem towarzystwa prowincjonalnego ,,Rocznik sceny
polski¢j w Wielkiém Ksiestwie Poznansldém i w Pru-
sach Zachodnich w 1870 rokul — pos$wigcony . protek-
torom sceny narodow¢j w Wielk. Ks. Poznanskiém.**
W osobnym dodatku, ktoéry dotad nie wyszedl, ma by¢
pomieszczona l-aktowa komedja: ,,Zaprosz¢ majora** —
rozprawa Schillera: ,Scena szkola moralnoéci**, —
»Wskazowki dla teatro6w amatorskich** — | Spis teatrow
polskich od r. 1869-1871 i anegdotki teatralne.

Rocznik sam zawiera nasamprzod krotki rys dzie-
jow sceny narodow¢j w zi_emiach polskich pod zaborem
pruskim przed rokiem 18/0, powtdérzony wedle cennego
artykutu wydrukowanego w pierwszym roczniku Sobdtki
pod tyt.: ,Dzieje sceny polski¢j w Wielkopolsce.** Na-
stepnie obszernie wylozone powstanie i rozwdj sprawy
teatru w Poznanski¢cm od r. 1869 az do ostatni¢j chwili

— dalé¢j daty statystyczne z przedstawien polskich
w Poznaniu i iia prowincji — o potrzebie drugiéj sceny
prowincjonaln¢j i w koncu stéow kilka sprawiedliwych

cho¢ surowjuh o nasz¢j krytyce teatralnéj. Rzecz
cata skompilowana do$¢ zrecznie, po wigkszéj czesci
z wiadomos$ci dziennikarskich w tym przedmiocie, po-
zyteczna jest bardzo, bo daje poglad na tok sprawy
i uzupelnia go trafnemi cze¢sto uwagami autora. Radzi-
libySmy mu tylko wigcéj dba¢ o gramatyke i czystos$é
jezyka, ktérych w nastgpnych n. p. stowach nie mozemy

dopatrze¢: ,Na sumg¢ sktadek i dobrowolnych datkow,



na budowlg teatru wplynietych, mialy byé wysta-
wione akcje na 2CO tal. jako wtlasno$é¢ spotki depozy-
talna.- I wiele tym podobnych.

* *

Ale do$¢ juz o sprawie teatru, o ktor¢j dzi§ kto
moze, pisze i moéwi. Zréobmy malenkie salto mortale
i od teatru przejdzmy do zabaw karnawalowych, ktore
w tym roku s3a shlusznie zakazanym owocem. Chcac
nie chcac jako$ tegoroczny sezon zimowy ztozyl si¢ na
same zabawy umystowe. Llyl czas, ze mys$l podobnego
uzycia czasu podnoszono, pono nawet wprowadzono ja
w zycie - niestety trwato to krotko, a wrodzone nam
widocznie zamitowanie do ¢wiczen salonow¢j gimnastyki,
przemogto. A propos tancoéw przypomina nam Si¢
anegdotka, za ktor¢j umieszczenie z gory przepraszamy
zwolennikéw Terpsychory. Bylo to w czasie, kiedy
Warszawa rozpoczynata si¢ bawi¢ po diugi¢j przerwie.
"Wielu zmuszano do zabaw, wielu cieszylo si¢ z tego
przymusu, bo byli oczyszczonemi w przekonaniu tych,
co do dzi§ dnia na bale nie chodza. Dawano wielki
bal w zrabowanym patacu Zamojskich, w$rod zaproszo-
nych bylo kilku Polakéw, ktéorzy wtasnie eon amore
polkowali na miejscu tak smutnych wspomnien. Do
grupy kobiét réznych narodowosci, zblizyt si¢ Rossjanin
obserwator: ,,Dziwna rzecz, rzekl, Polakom cho¢by po-
ucina¢ nogi, jeszczi by tanczyli.¥# Jedna z obecnych dam
znajdujaca zazwyczaj w swym arsenale gotowa odpo-
wiedz, odparta: ,,O Moskalach inacz¢) moéwi przystowie,
im gdyby rece uci¢to jeszczeby kradli.4l

0 Poznaniu teraz niczego podobnego powiedzieéby
nie mozna — zyje i bawi si¢ wylacznie intelektualnemi
przyjemnos$ciami. Nie dal¢j, jak 14. b. m. w nastgpny
wtorek, mtody rodak artysta, p. Michat Hertz, znany
jnz poniekad naszemu miastu tak z zeszlorocznych kon-
certow, jak z niektéorych peilnych talentu kompozycji,
w wigilj¢ opuszczenia nas, daje koncert. Jak styszeli-
$my mu on odznaczaé¢ si¢ doborem utwordw; usty-
szymy na nim wyjatki z ,,Koncertu Hummlall, jedng
z najcudniejszych sonat Bethowen’a, polonez, nokturn
i mazurek Chopin’a, ktéorego pan Hertz tak dobrze poj-
muje i odtwarza, a wreszcie kilka wtasnych kompozycji,
wsrod ktorych zwracamy uwage czytelnikow naszych
na niezmiernie oryginalny menuet — otdéz 1 program.
Wiemy réwniez, ze pani Nowakowska laskawie przyrze-
kta swoj wspoludzial, wygloszeniem wiersza, o ktérym
jednak blizszych szczegétdow mimo usilnych staran i za-
biegow nie mogt si¢ dowiedzie¢ wasz kronikarz; w ka-
zdym razie wptynie to niepomalu na urozmaicenie kon-
certu.

*

1 na prowincji bawia sic taf(, jak w Poznaniu, wyla-
cznie umystowo, tu i owdzie w wickszych miasteczkach
daja przedstawienia amatorskie — szkoda tylko ze brak
nam ztamtad sprawozdan. Mimo to doszta do nas wies¢
o jedném z takich przedstawien w Ostrowie 29 p. m.
jak nam donosi korespondent, polski¢m i niemiecki¢m na
jedn¢j sali, cho¢ Ostrow do$¢ posiada polskiego zywiotu
na to aby si¢ mogt bawi¢ samodzielnie. Z powodujednak
demonstracji wojennych Niemcy usungli si¢ od téj za-
bawy; grano wiec tylko polska komedje¢ p. Dobrzan-
skiego : ,,Tajemnicah — Godzimy si¢ w zupelnosci na
zdanie naszego korespondenta, ktoéry ubolewa nad tym
brakiem samoistno$ci polskich mieszkancow Ostrowa,
w przekonaniu, ze im bardziej miasto jakie$ ulega ger-
manizacyjnym wplywom, tém wigkszy cigzy na ni¢m
obowigzek, vr podobnych zabawach, unikaé¢ zetknigcia
z przeciwnym obozem.

Towarzystwo Przyjaciol Nauk podejmujace kazda
mysl pigkna a uzyteczna, prawdziwa narodowi wyswiad-
cza przystuge, zajmujac si¢ ogtoszeniem konkursu i przed-
ptaty w sprawie uczczenia Mikotaja Kopernika. Pier-

Tygodnik Wielkopolski. I.

—.

wsza zastuga poruszenia téj kwestji, tak niezmiernéj dla
nas wagi, nalezy si¢ niestrudzonemu w pracach naro-
dowych ks. kanonikowi Polkowskiemu. On to w chwili,
gdy nikt jeszcze nie pomys$lat o zblizajacéj si¢ czterech-
setn¢j rocznicy urodzin wielkiego astronoma, w dniu
22 lutego 1870 na sejmiku gospodarczym torunskim
wyglosit $wietng mowe, ktoéra wszystkich przytomnych
zagrzata do szlachetnego czynu, a niedawno wydatl bro-
szur¢ p. t.: ,,Stow kilka w sprawie uczczenia Mikotaja
Kopernika¥4 w ktoréj zebral wszystkie szczegoly téj
sprawy dotyczace. Szanowny mowca wyjasniwszy po-
wody swego przemowienia na zgromadzeniu agronomi-
czném, w te odzywa si¢ slowa:

— ,,Potega teraz, dostojni panowie, pot¢ga w na-
rodzie jest pami¢é¢ o wielkich ludziach i geniuszach, co
jak gwiazdy blyszcza na zachmurzoném niebie naszém,
bo kiedy burza dziejowa zaciemni niebo ojczyste i zam-
gli drogi zycia narodu, kiedy niebios sklepienie czar-
nemi pokryje si¢ chmurami, ze i cigzko dojrze¢ odro-
biny biekitu, wtedy duch narodu w wspomnieniach
przesztosci szuka dla siebie jaki¢j$ pogody, jakiego$
stonica, zwierciadta, w ktérémby si¢ obaczy¢ a przypa-
trze¢ moglt! Takiém zwierciadlem, taki¢ém sloncem,
ktore weszto na ziemi polskié¢j, tu w miescie Toruniu,
dnia 19 lutego 1473 r., domyS$lacie si¢ panowie, nie
kto inny jest, tylko niesmierteln¢j stawy ziomek nasz
wiekopomny Kopernik, ktérego, jak mowi poeta ,,Pol-
skie wydato plemig, a ktdry wstrzymat stonce — a wzru-
szyt ziemig.ll

Moéwca zwraca dal¢j uwage stuchaczy na obowia-
zek 1 konieczna potrzebg godnego uczczenia pamigci
Kopernika, mianowicie w obec zachcianek Niemcow,
ktéorzy uparcie przywlaszczajac sobie naszego rodaka,
juz od roku zbieraja si¢ w Toruniu w tak zwany ,,Co-
pernicus-Yerein,'l majacy na celu wystgpienie w dniu
rocznicy z hatasliwa demonstracja.

— Ten wigc (stowa mowcey), ktory przed trzema
z gorag wiekami otworzyt §wiatu zdumiatemu oczy, swym
jedynie prawdziwie wielkim systematem, stracajac zie-
mi¢ z przywtlaszczonego od tylu wiekéw stanowiska,
i dowodzac, ze nasz planeta, nietylko nie jest podstawa
wszech§wiata 1 nie rzadzi jego ruchem, ale po prostu
jest jedném ziarnkiem prochu, ledwo dostrzezoném
w miljonie cial od ojca wszechrzeczy stworzonych, —

ten, ktéry nowy ruch i nowy kierunek nadatl my-
$lom ludzkim w poznawaniu cial niebieskich, —

ten, ktéry poOzniejszym astronomom dat poped do
odkrywania coraz nowych nieznanych $wiatéw

ten, ktory tak S$miato stawit czoto wszystkim zna-
komito$ciom naukowym, wierzacym w Almagesta Pto-
lomeusza jakby w ewangelje, ze ziemia stoi, a stonce
si¢ obraca, — ! I

ten, ktéry miat przed soba do zwalczenia $rednio-
wieczne dziwaczne doktryny i dziwaczniejszych jeszcze
uczonych o6wczesnych, —

ten, ktoremu caty plan i porzadek dzisiejsz¢j astro-
nomji wszystko zawdzigcza, —

ten maz, ktérego bezstronny uczony S$wiat euro-
pejski uznal za najgenialniejszego meza, jaki wyszedt
z lona narodu polskiego, a ktory dwudziestu miljonow
Polakow ozdoba jest i najdrozsza wtlasnosScia — czy
ma nam by¢ znowu wydarty przez pisma, pseado bio-
grafje, lexikony, marmury i bronzy pobratymcéw na-
szych ?

W dalszym ciggu swo6] mowy proponuje ks. Pol-
kowski napisanie dokladnego, zrodtowego zyciorysu Ko-
pernika, wydanie albumu pamiatek po nim pozostatych
i wybicie medalu jubileuszowego. We wspomnianc¢j po-
wyzej broszurce zastanawia si¢ szczegotowo nad temi
pomystami, a zwlaszcza do monografji Kopernika cenne
podaje materjaty.

Pigkna my$l zacnego kaptana nie padla na opoke.
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Komitet wybrany z grona obywateli okolicy Torunia
oddat kierunek sprawy Tow. Przyjaciéot Nauk w Pozna-
niu, ktore ze zwykla w takich razach skwapliwoscia
podjeto si¢ zaszczytnego przedsigwzigcia. Rozpisano juz
konkurs na zyciorys (honorarjum wynosi 500 tal.) a na
opedzenie kosztow urzadzono dobrowolne sktadki i przed-
ptate wynoszaca tal. 6, ktora przesylaé nalezy franco
pod adresem dr. Mateckiego, skarbnika Towarzystwa,
w Poznaniu. Prenumeratorzy za t¢ cen¢ odbiorg zycio-
rys Kopernika, ztozony mni$§j wigcéj z 15 arkuszy druku,
monumentalne album, zlozone z 18 juz przygotowanych
tablic, obejmujacych wizerunki, medale i pamigtki po
Koperniku, oraz odpowiedni medal i karte zapraszajaca
na uroczyste koscielne nabozenstwo w Toruniu, w dniu
rocznicy, t. j. 19 lutego 1873 r.

Moze nie predko bedziem mogli dowies¢ podobnym
czynem zbiorowym jednosci i solidarno$ci nasz¢j naro-
dow¢j — toz sadzimy, ze cata Polska stanie jak jeden
maz, ze okaze $§wiatu, jak umie czci¢ i szanowaé ge-

Korespondcneja

Warszawa, 1 lutego.

Plotkarstwo w Warszawie. — Becepcje u Deotymy i Przeglad

Tygodniowy. — Ezut oka na pras¢ warszawska. — Zabawy,
zycie i jego charakter.
Stolica nasza w t¢j chwili przybrana, ,niby szata

grudniowg, $niezng biela szronull rozbalowana i znu-
dzona wreszcie wszystki¢m, staruszka mogilna rada ba-
wi si¢ ploteczkami, ktorych tu tysigcami krazy. Widno
jakas czczos¢ wewnetrzna, jaka$ pustka glucha osiadla
w tym duchu tak wielkim niegdy§ a ze natura, jak
to jeszcze nieboszczyk Toricelli powiedziat, boi si¢ czczo-
$ci, wigc nic dziwnego, ze w braku pozywniejszych rze-
czy roja si¢ tu cale ttumy skandalicznych opowiesci lub
plotek, niezmiernie matych 1 poziomych. A jak-
kolwiek tego rodzaju rzeczami gardz¢ z caléj duszy,
przeciez charakteryzujac stolicg, nie moge ich pominac
milczeniem. Wigc niedawno caly $wiat literacki nie-
zmiernie byt zajety ploteczka o wypadku jaki sie¢
wydarzyl u Deotymy. Wiadomo wam zapewne, ze wiesz-
czka spadta dzi§ z piedestalu wielkosci, na ktory jg nie-
pospolity cho¢ zimny talent wyniost; nasladujac matke
swoja, otworzyta salony, w ktérych przyjmuje caly tu-
tejszy $wiat literacki 1 artystyczny. Krecg si¢ tam
wprawdzie czasami figury nie nalezace do obu tych
klas, ktorych calg zastugg jest majatek lub imi¢ histo-
ryczne... ale to do rzeczy nie nalezy. Nawiasem jednak
musz¢ tu wspomnieé, ze w salonach wieszczki polskiéj
rozmowa toczy si¢ po francuzku i dziwi mi¢ niezmiernie,
dla czego nie po niemiecku albo raczej po prusku...
bytoby to jako$§ odpowiedniejsze duchowi czasu... Owoéz
pewnego pigknego wieczoru Deotyma byta niezmiernie
zgorszong, ze jedna czg¢§¢ bedacych u niej poddéwczas
me¢zczyzn nie byta ubrang ani w biate kamizelki, ani
w biate krawaty... Na ten temat wypowiedziala dtuga
i nader poetyczng oracj¢ o biatym kolorze i zdziwilem
si¢ nawet, ze wkrotce nie ukazata si¢ w szpaltach tu-
tejszych pism jaka ,piesn biatall bo niedawno mieliSmy
kapitalnie nudng ,piesn biekitngll — jezeli wigc moze
istnie¢ pie$n biegkitna, dla czegdzby nie mogta by¢ biata
albo zielona albo zo6Mta?...

Gdy si¢ to stalo, ,,Przeglad Tygodniowyll pisemko
niezmiernie zwawe i rycerskie, wprawdzie majace w so-
bie cokolwiek Donkiszonady, chwycito niepospolita owag
gratk¢ i o biatych krawatach napisalo obszernie... Au-
tor tego artykutlu, wiasciciel ostrego piora, niemitosier-
nie wyszydzit owo zamilowanie w bieli i niewinno$ci
Deotymy... Warszawa przeczytawszy to, gwarzy¢ sze-
roko poczeta o bialych krawatach, a co si¢ daléj stato,
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niusze, ktoérych nam postronni zazdroszczac, zabierali

do swych panteondw...

W przeszi¢j kronice doniostem Wam o $mierci je-
dnego z przywddzcow powstania 1863 r. i obecnéj walki
na zachodzie, dzi§ o innym mi wspomnie¢ wypada.
Szczegolty $mierci jenerata Bosaka-Hauke wiadome juz
Wam sa zapewne, gdyz nie dowierzajac pierwszym po-
gltoskom, zbyt pdézno podajemy t¢ wiadomos¢.

Mowiac o $mierci, jeszcze jedna zapisa¢ tu musze.
Nie jest to ani Polak, ani zastuzony krajowi naszemu
czlowiek, ale Wasz dobry znajomy, pickne czytelniczki,
moze nie jedng skroci! Wam nudéw godzing — (w przy-
puszczeniu, ze godziny nudoéw majg do Was przystep).
Tak, dnialJlgo zesztego miesigca zmart Ponson du
Terrail, pozostawiajac w spusciznie $wiatu kilkaset
tomow. Wicksza czg$¢ jego romansow byta jedna diuga
powiescia, jak bajka Seherezady; zmart majac lat 42,
— szkoda, gdyby zyt dtuzéj i bajka bytaby dtuzsza.

z Warszawy.
juz nie powiem bo by to zakrawalo na plotke... Inne
pisma powazne i nudne jak lukrecja milczaly... Juz

to na powage chorujemy gwaltownie... nie majac j¢j
wewnatrz siebie, radzi okrywamy si¢ staremi lachmana-
mi, drapujac je na sobie, zeby jako§ powaznie wygla-
da¢. A przeciez dziwne zjawisko —powaga ta widocznie
niedol¢zna juz staruszka nie moze sptodzi¢ nic na pra-
wde powaznego, ale za to czczos$ci i nudy do sytu. Gdy
wezmiesz ktorekolwiek z tutejszych pism, nic w nich
wyczyta¢ nie mozesz, coby ci jaka korzy$¢ przy-
niosto. Nic!... pustka i zarozumiato§¢ kolosalna... Wpra-
wdzie wina tego lezy po czgsci na milutki¢j cenzurze,
ktoéra wszystko, co wybiega po za kordon zdrowia publi-
cznego, nakre§lony przez jej kretynizm) wali patks
w teb... Ale za to dbata o o$wiat¢ ogdtu, kaze na gwalt
tlomaezy¢ i drukowaé moskiewskie powiesci — a nawet
dziewiczy ,,Bluszczll splamit swa sukienke jakim$ stra-
sznie nudnym i glupim romansem z powiatu Szczygrow-
skiego (gdzie to lezy, nie wiem). To tez panienki na-
sze, prenumerujace ,.Bluszczllpo wigkszej czgéci nie czy-
taty dziejow owego Hamleta moskiewskiego (bo taki jest
tytut téj powiesci). Wprawdzie jak na teraz nie maja
czasu, bo bale, koncerta, prelekcje... a! a! bylbym za-
pomnial o najwazniejszej rzeczy, bo o prelekcjach.
W Towarzystwie Dobroczynnosci rozpoczgl tegoroczna
serje prelekcji pan Jan Maurycy Kaminski, autor pracy
»O Prostytucjill odczytem o doraznej nauce czytania.
Prelekcja to byta dobra, cho¢ nie liczna — pdzniej ma
moéwi¢ pan Scheller ,,0 z¢bachll czy ,uszachll, czy tez
pictach, bo nie wiem dobrze... W Zakladzie dla kobiet
Szmita, glo$na autorka 365 obiadow za 5 zlotych, pani
Cwierciakiewicz rozpoczeta przed kilku dniami szereg
odczytow o gospodarstwie kobiecém. Na pierwszej pre-
lekcji byt taki tlok, ze wasz korespondent musiat caly
czas sta¢ za drzwiami i nic wigcéj nie styszal jak tylko
to zdanie, ,ze lepsza dziura jak plamall Coby to zna-
czylo, nie potrafi¢ wam wytlomaczy¢. Wprawdzie moja
narzeczona, jasnowlosa, ktora byla blizej prelegentki
utrzymuje, ze jest to zdanie Franklina — nie wiem co
jednak za zwigzek moze istnie¢ mig¢dzy dziurg a Fran-
klinem. W kazdym razie panie nasze, nawiasem powie-
dziawszy niezmiernie gospodarne (!?) z niecierpliwoscia
i biciem serca oczekuja dalszego ciagu tych prelekcji.
Znam nawet takie, co zapomnialy dla tych prelekcji
o balach. Ach! bale!... litoSciwy rzad nasz wydaje bal
w salach ratuszowych na rannych obu narodéw... Ja-
kie to szczytne!... To tez nasSladujac szczyt drabiny
spoleczn¢j, kazden kto moze wydaje bale — wszyscy si¢



bawig, nawet dzieci w Zakltadzie Froebla na Krolewskiej
ulicy... Istnieje tu bowiem taki zaktad, ktory temi
czasy uorganizowat tak zwany ,Kinderbal®“... mlode po-
kolenie bawito si¢ podobno dobrze — ja tam nie bylem,

Przeglad

(Biblioteka Pamietnikéw i Podrézy po dawnej Polsce.)

Naktadem J. I. Kraszewskiego w Dreznie wydang
zostata w roku 1870 Biblioteka Pamigtnikéw i Podrozy
po dawn¢j Polsce. Dotad wyszlto tomoéw trzy, z kto-

rych pierwszy obejmuje dzieto p. n.: Polska r. 1793
wedtug Fryderyka Schulca, drugi: Pamigtniki Hansa
Schweinichena Szlgzaka, a trzeci: Pamigtniki Stani-

stawa Augusta Poniatowskiego, przetozone z francu-
zkiego przez Zaleskiego.

W czasach, kiecjly potop powieSci grozi zupeiném
zalaniem pismiennictwa naszego, ukazanie si¢ ksiazki
nie osnutéj na wypadkach dwojga zakochanych, staje
si¢ coraz wigkszg rzadkoscig. Ci, ktorych mozg jest
tak silndj formacji, iz ta ulewa nie rozwodnita go do-
tad, ujrzawszy S$wiezo wydang ksigzke .,niepowiesé”,
dziwig si¢ zrazu — a nastgpnie przebiegajac z podwo-
jona ciekawos$cig j¢j karty, doznaja uczucia, jak gdyby
si¢ unosili w arce nad falami, zatapiajagcemi reszte
Swiata. o 5 .

Mowiac bez przeno$ni, wyznac trzeba, iz ten sze-
roki fabrykat powieSci, na ktdry si¢ nader czgsto pu-
szczajg pisarze bez zdzbta talentu, bez zadnego fundu-
szu nabytych wiadecmosci, bez poczucia smaku, szko-
dliwie oddziatywa na rozwdj umystowy wielkiej masy
czytelnikOw a mianowicie czytelniczek. Ksigzki, kto-
rych zadaniem zajgcie jedynie wyobrazni, ubezwladniac
musza inne strony ducha, - wywierajg t¢z ten sam
wptyw co na Chinczykéw spozywanie opium, — a w do-
datku ’jak kazda nieustajaca rozrywka, przeciggajaca
sie zabawa wyradzajg niesmak i czczoSc w umyS$le. Nie
mamy tu zamiaru wytracania z rak czytelnikow wszyst-
kich powiesci, owszém nie brak w nasz§m piSmiennic-
twie takich, co majg wielkg warto$¢ literacka, co roz-
taczaja przed nami caly $wiat dziejow serc ludzkich,
co bawigc wyobrazni¢, ksztatca umyst, uszlachetniaja
uczucie.

Poming¢ nie mozemy jednakze, iz jak w hygienie
fizycznéj tak w i moraln¢j, jedynym $rodkiem zaradczym
przeciw czczos$ci jest spozycie od czasu do czasu posilniej-
szego pokarmu. Jako jeden z tych srodkow polecamy
natlogowym czytelnikom powiesci powyzej wspomniane
dzieta, czytajace si¢ z zajgciem, nie obcigzajac zbytnio
umystu. Streszczamy je iu pobieznie w nadziei zachg-
cenia do ich czytania.

Wkrotce po ogloszeniu konstytucji 3 maja 1791 r.
Niemiec z Inflant, Schulc, przybywa do Warszawy,
gdzie zamieszkuje blizko przez dwa lata. Kto on byt
i p0 co przyjechal, nie nadmienia, zdaje si¢ jednakze,
iz byl agentem politycznym dworu petersburgskiego.
Krecil si¢ pomiedzy wyzszg szlachta, znal zblizka wszyst-
kie znakomito$ci, rowniez i krola.

Zapewne dopelniajac swodj misji starat si¢ dostaé
wszedzie. Mial przy tém sposobno$¢ rozpatrzenia si¢
w instytucjach panstwa, w skltadzie rzadu, w charakte-
rze narodu, w o$wiacie i obyczajach, zgota we wszyst-
kich objawach spoteczenstwa. Porzadkuje to systema-
tycznie i uktada w jeden obraz. W nim maluje ja-
snemi barwami ludzi wszelkich klas, od zebraka pod
kosciotem do najwyzszego dygnitarza w kraju, — od
dziewczat czerpiacych u studni wod¢ do damy osypa-
né¢j klejnotami. Przesuwa te postacie przed wyobraZznig

—

wigc nie moéwie swego zdania, ale powtarzam za innymi.
Cata tez moja dzisiejsza korespondencja jest tylko po-
wtorzeniem wieSci kursujacych po Warszawie — nie
odpowiadam wigc za nig. A teraz do widzenia!

literacki.

czytelnika pelne ruchu i zycia, wposréod gwaru i nie-
ustannych zabaw, odbywajacych si¢ po patacach, ka-
mienicach, ogrodach i ulicach stolicy. Najtrafni¢j opi-
suje warstwy ludzi stojacych na wyzynie spotecznej,
ktéorzy dziwnie przypominaja Francuzéw z t§j samej
klasy za ostatniego cesarstwa. Jak tu, tak tam czué
te sama atmosfer¢ demoralizacji, pragnienie zbytku
i goraczke uzywania.

Zarzuci¢ mozna autorowi ze zbyt uwydatnia uje-
mne i deprawujace strony naszego narodu, pomijajac
lepsze 1 szlachetniejsze. Mimo tego przyznac trzeba,
7ze obraz przedstawiony jest trafnym, w ogolno$ci nie
zbaczajagcym od prawdy, a jezeli ta nie zupelna, to ra-
cz¢j dla tego iz przemilczal, co winien byl powiedzieé.
Z zajeciem czyta si¢ to dzieto, rozcickawiajace czytel-
nika, a obok tego ma warto$¢ ono cennego materjalu do
historji obyczajow z owych czaséw. J. I. Kraszewski
uznajgc wartos$¢ dzieta, przetozyt je z niemieckiego na
polskie.

Pamigtniki Hansa Schweinichena przektadu
z niemieckiego Hieronima Feldmanowskiego.

Schweinichen zapisuje w Pamie¢tniku wypadki zy-
cia swego od r. 1552—1602.

Byt on synem radzcy dworu ksiazat na Lignicy
z rodu Piastow, sam pdzniej piastujac ten sam urzad.
Zyt wiec przez cate zycie chlébem dworskim, pamig-
tniki jego gtéwnie tez zapelnione wydarzeniami ksigzat
lignickich.

Mimo starozytnego herbu, dygnitarstwa ojca i do-
brego mienia, w dziecinstwie swojém, w godzinach wol-
nych od nauki pasat Hans gg¢si, lub wyszukiwat jaj po
stodotach i chl§wach z rozkazu pani matki. Wyrwalo
go z tego zatrudnienia przeniesienie na zamek ksigzecy,
gdzie z mlodszym bratem panujacego pobierat nauki.
Wyrostkiem, czynit stuzbe dworska przy boku ksigcia
panujacego Henryka, hulaki i marnotrawnika, jakiego
dzisiaj trudno sobie wyobrazic.

Zamek jego przez caly rok zapeliali tlumni go-
Scie, zasiadajac do suto zastawionych stotow jadlem
1 napojami, zakonczajac kazdego dnia uczty tancami.
Wtenczas tylko nie rozlegala si¢ po komnatach mu-
zyka 1 wiwaty, kiedy ksigz¢ z dworem obchodzit we-
sele, chrzciny lub pogrzeb u ktorego ze szlachty albo
zamozniejszych mieszczan. Nie zaniedbal takze pospie-
szy¢ na kazda uroczystos¢ odbywajaca si¢ na zamku
ktorego z ksiazat szlazkich, odwiedzat dla pohulanek
réwniez pandéw polskich mieszkajacych na pograniczu.
Straciwszy wszystko co bylo mozebném, narobiwszy
dtugéw co si¢ dato, nie znalazilszy wigcéj kredytu, pu-
$cit si¢ w trzysta koni bez grosza w kasie na wedro-
wke¢ do Niemiec. Przez dwa lata przejezdzat je wdiuz
i szlrz, zatrzymujac si¢ po dworach i wigkszych mia-
stach. Gdzie mu si¢ udalo darmo ucztowaé, odjezdza-
jac przestawal na mniejsz¢j sumie pozyczondj lub przy-
jetéj w darze, gdzie za$§ musiat hula¢ o wlasnym koszcie,
tam zyl na kredyt, wyciskat pozyczki prosba lub prze-
biegtoscig. Miasta zwlaszcza skladaly nieraz gosciowi
znaczne sumy byle go si¢ pozby¢. Nabroil jednak tyle
w t§j podrézy, iz zostal powotanym przed sad cesarski.
Schweinichen byt nieodstepnym jego towarzyszem z funk-
cja podskarbiego, marszatka dworu, a w potrzebie po-
sta. Przygody awanturniczego ksigcia, powigkszéj czg-



$ci wypelniaja te pamietniki. Opisy petne werwy, przed-
stawiaja upadek moralny gasnacych na Szlazku Piastéw,
poprzednio przerodzonych w Niemcow.

Pamie¢tniki Stanista Augusta Poniatowskiego,
przetozone z francuzkiego przez Br. Zaleskiego.

Krol Poniatowski pozostawil wielotomowe pamie-
tniki w rgkopisie w jezyku francuzkim. Po jego Smierci
zaszt6] w Petersburgu, zabrano je i zlozono w archi-
wum tajném cesarskisin. Cz¢$¢ z nich zawierajaca
okres od r. 1732-1775 dostata si¢ do archiwum Czar-
toryskich w Paryzu, z ktor¢j wyjatki drukowano da-
wni¢j po pismach czasowych, teraz za§ w calosci prze-
lozyt ja Br. Zaleski. Przed nami lezy tom pierwszy
tego przektadu, zawierajagcy pamigtniki Poniatowskiego
do r. 1758; — tom drugi nie ukazat si¢ dotad z druku.

Poniatowski, zdaje si¢, jakoby miat zamiar, wt\ch
pamigtnikach wyzna¢ z sumienno$cia postepki 1 czyn-
no$ci catego swego zycia. Dalekim jest jednakze od
prawdy, jaka cechuje spowiedzi $wigtego Augustyna, od
szczero$ci, z jakg Jau-Jakoéb Kousseau wypowiada swoje
btedy i wszystkie zdroznos$ci moralne. W pamie¢tnikach
Poniatowskiego znaé przedewszystki¢m Swiatowego czto-
wieka, nawyklego do ukazywania jasnych stron swoich,
starannie przystaniajac ciemne. Mimo tego czytelnik
nabywa wyraznego pojecia o jego zdolno$ciach umysto-
wych i charakterze, ktory tak smutnie zaciezyt na szali
dziejow naszych.

Opowiadanie zaczyna od swego wychowania; pobie-
rat je w domu pod przewodnictwem matki; sama mu
wyktadala znaczng cze$¢ nauk, z ktéorych wynidst umie-
jetnos¢ kilku jezykow, rysunek, fechtowanie i powierz-
chowne pojecie ogoélnych wiadomosci naukowych.

Tak przygotowany, w oSmnastym roku zycia wy-
prawiony zostat po raz pierwszy w podroz dla uzupel-
nienia edukacji. Nie zeby si¢ zatrzymal dluzej w miej-
scu jedném dla pobierania nauk, ale jedynie w celu
widzenia obcych krajow, zawarcia stosunkéw i znajo-
mosci po dworach monarchéw. Zwiedzil znaczniejsze
stolice Niemiec, Holandji, Anglji, Francji, zaopatrzony
licznemi rekomendacjami do oOwczesnych znakomito$ci
w tych krajach. Edukucja ta wyrobita z niego podlug
dzish-j zego wyrazenia — wytwornego salonowca
cztowieka powierzchownego, u ktérego forma zastepuje
zwykle tres¢, a umie nig tak zregcznie wladac, przy-
stania¢ niedostatki umystowe, ze nieraz zaimponuje gle-
boko uczonemu Poniatowski ubiegal si¢ przedewszyst-
kicm o zjednanie sobie stawy czlowicka mitego w to-
warzystwie, stad w podrézach swoich starat si¢ o wzgledy
kazdego ministra, jenerata, ksi¢cia, markiza, grafa,
lorda kazd¢j pani mtodéj czy staréj — byle jéj salony
zapelnialy si¢ dostojnemi gos$é¢mi. Zdania jego mienity
si¢ jak kameleon, stosownie do osob, do ktorych sie¢
zblizal, a dotkliwe urazy umial znosi¢ z taka grzeczng
cierpliwos$cia, ze ja nazwac trzeba — brakiem poczucia
osobist¢j godnosci. Opowiada to z wyrazném zadowo-
leniem, jako cech¢ dobrego wychowania.

Tak przygotowanego do zycia, zabrat z soba do
Petersburga poset angielski w orszaku ambasady. Po-
niatowski wkrétce pozawigzywal tu liczne stosunki, by-
wat na dworze, gdzie zwrécit na siebie uwage Wielkioj
ksiezny, pozniejsz¢j Katarzyny II, pigknej, dwudziesto-
piecioletnidj kobiety.

Pobywszy blizko rok, odjechal na czas jaki$ do
Polski, skad za tajemnym wplywem Katarzyny powrdcit
z tytutem posta dworu sasko-polskiego. Mato si¢ tro-
sz-zyt o swoje poselstwo, zajety gtéwnie mitosng intryga,
ktora opisuje w kolorach jaskrawych, a ktoréj naste-
pstwem bylo niestety — wyniesienie go na tron Piastow
1 Jagiellonow

Taki obraz wynosi czytelnik z tych pamigtnikow
co”do osoby krola, przekonywajac sig, iz panowanie

——

nosi pigtno jego charakteru kalane w dodatku metami
zrodla, z jakiego pochodzito.

Jako pisarz nosi téz same cechy; pidro przyjemne,
z lekko$cia dotyka powaznych przedmiotéw, czynigc
trafne spostrzezenia, urozmaicajac opowiadanie licznemi
anegdotami.

W czasie podroézy mial sposobno$¢ poznania naj-
znakomitszych gléw ukoronowanych, Fryderyka II. Ma-
rj¢ Terese, ksigcia Oranji, Ludwika XV., Marj¢ Lesz-
czynska. Skresla ich portrety, réwniezjak i osob z ich
otoczenia z trafnoscig i1 talentem dobrego powieSciopi-
sarza. Obok tego opisuje obyczaje dworskie salony
dam i uczonych trancuzkich, ktére byty ogniskiem nauk
i smaku, zaczynajagcych panowaé nad ucywilizowanym
$wiatem. Anglikow zbada! ze znajomoS$cia psychologi-
czna; mato si¢ réznig dzisiejsi od owych, przed 120
laty znanych przez Poniatowskiego.

Dos$¢ obszernie opisuje i zastanawia si¢ nad spra-
wami wewngtrznemi Polski, nad prawami sejmoéw sej-
mikow 1 trybunatow, dokad posytano mtodziez dla na-
brania wprawy w rzeczach publicznych i zjednania przy-
jaciot. Calos¢ ostatniego przedmiotu smutne czyni na
czytelniku wrazenie; Polska stata si¢ jakby folwarkiem,
o ktérego zarzad toczylo proces miedzy soba kilkadzie-
sigt zamozniejszych rodzin, przyzywajac pomocy obcych
gabinetow; jedni francuzkiego, drudzy austrjackiego,
trzeci pruskiego, a ostatni moskiewskiego. Ambasado-
rowie tych dwordéw ubiegali si¢ ré6znemi drogami o prze-
wage swoich wplywoéw, pobudzajac moznowtadzcow pol-
skich do wzajemnych niecheci, ktoérych nastepstwem
byto rozrywanie sejméw, sejmikoéw, — chaos we wszyst-
kich sprawach ktoére doprowadzily naréd do zupelnego
rozprzezenia, a w koncu upadku. W Petersburgu miat
autor sposobnos¢ wywiedzenia si¢ o wielu dworskich
tajemnicach, obyczajach azjatyckich i barbarzynstwie
carowych zasiadajacych na tronie po Piotrze I: Kata-
ryny, Anny kurlandzki¢j, Anny brunszwickiéj i zyja-
cej podowczas Elzbiety. O ostatni¢j powiada, ze wpo-
roOwnaniu z poprzedniczkami odznaczala si¢ nadzwy-
czajng tagodno$cia, poniewaz w chwili grozacego nie-
bezpieczenstwa przy obejmowaniu tronu, uczynita §lub
nie wydawania zadnego wyroku $mierci. Dotrzymala
sumiennie przyrzeczenia, gdyz w rok pozniej panie Be-
stuzew 1 Lopuchin za rozsiewane plotki o obyczajach
carow¢j, nie zostaty stracone, — knutowano je tylko
publicznie, a na rusztowaniu uci¢to im jezyki. Uko-
chana Katarzyna wyznawalta nieraz ze strachem przed
Poniatowskim, jak si¢ lgka, aby nie §ciaggnaé na siebie
gniewu t¢j lagodnéj ciotuni. Zdaje si¢, ze i zakocha-
nego posta niejednokrotnie przechodzity dreszcze $mier-
telnego strachu; - odetchnat w koncu swobodniéj uj-
rzawszy si¢ w granicach Polski.

Pamietniki Poniatowskiego pisane ptynnie, gladko,
lekko, jakby pogadanka towarzyska, dajac pozna¢ mo-
ralng stron¢ krola autora, sa zarazem zbiorem cieka-
wych obrazéw i wydarzen z o$mnastego wieku. Nie-
watpliwie szcze$liwi¢j wladat pidrem nizeli bertem,

jjako pisarz pi¢kniejszg zostawilby po sobie pamigé i le-
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pi¢j bylby zastuzyt si¢ Ojczyznie.

*

Skrzynka do listow.

Panu Sz.. w Landzbergu. Jakkolwiek poczta miejscowa
winna dostarczy¢ zapisanych egzemplarzy naszego Tjgodnika,
wyselamy przeciez caly zeszyt, ktorym Szanowny Pan rozporzadzi
wedle woli, skoro swoj egzemplarz z poczty odbierze.

P. Zm... z nad Prosny. Zdan Zadnych, zwlaszcza tez tak
pochlebnych o piSmie naszem umieszczaé nie mozemy. Pozada-
nem byloby, aby Szanowna korespondentka zechciala nam skresli¢

ruch umystowy — nie Warszawy, w ktérej mamy stalych kores-
pondentéw — ale okolic z nad Prosny.
Panu Dob... w Trzemesznie. !rzesylamy caly zeszyt

styczniowy; — zbywajacemi egzemplarzami rozporzadz Pan po-
dlug wlasnego upodobania.

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu,



